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Nganong diti masulbad sa Gatawhan ang mga problema niini?

Nakhibal-an 6a nimo nga ang una ug Ratapusan nga mga butang nga gipakita sa
Bibeiya nga giwali ni Jesug 6aklin sa paghabalaka €6anghelyo nga ang kalibutan
Raniadto?

Nalkibalo 4a 6a nga ang Gingharian sa Diyog mao ang gipasingda sa mga apostoles
ug 3a mga una nga nagsunod fanita?

Ang Gingharian 6a sa Diyos persona ni Jesus? Ang gingharian 6a sa Dios nga si Jesus
nagpuyo sa Jyang Rinabuhi dinki Ganato Raron? Ang Gingharian 6a sa Diyos usa fa
matang sa umaabot nga aktiwal nga gingharian? Motuo fa 6a sa gitudéo sa
Bibliya?

Unsa ang gingharian? Unsa 6a gayod ang Gingharian sa Diyos? Unsay gitudlo sa
BibClya? Unga ang gitudlo sa unang KrigtoRanong simbahkan?

Nakaamgo La 6a nga ang Rataposan dili moabot Rangtod nga ang Ginglharian sa
Diyos igawali sa Ralibotan ingong saksi?
Ang halagway sa atubangan nga Rapin nagpakiita sa usa #a Karnero nga
naghiigda ulban sa usa Ka dobo nga gilomposo sa Burdine Pag-imprinta ug
Rinaugalingon. Ang litrato sa lifod nga hapin fabakin sa orikiinal nga
Pagtufiod sa Simbakian sa Dios sa Jerusalem nga gifukia niadtong 2073 ni Dr.
Bob 74iel.



WALASJILA

1. Giingnan niesus ang mga arigeo nga gita?

2. Ninyong ipatuman ang pangandoy sa inyong amahan?

3. limwas diti mga anak sa makita usab saao paagi
ungaon?

4. Kinsa ang mga anak saug Ringa anak sa yawa Kinsa?

5. Anak sa ni ang Gisan kinsa nga wala mahigugma sa
iyang igsoon anaksa

6. Dilhang giCuwas Rita tungod Ray gisagop Rita ngadto sa
panimalay sa pinaag...

7. Kadtong gigivahan samga anak saay

Nablapallimo ninyong wuljpon



1. Gilingnan niegug ang mga arigeo nga siCa?
Ang Ralibotan nag-atubang ug daghang proGlema.

Daghang mga tawo ang gigutom. Daghang mga tawo ang gidaugdaog.
Daghang mga tawo ang nag-atubang sa kakabos. Daghang mga nasud
ang adunay grabe nga utang. Ang mga Gata, lagip ang wala pa
matawo, nag-atubang sa pag-abuso. Ang mga sakit nga dili
makasugakod sa tambal nakapabalaka sa daghang doktor. Ang
daghong indugtriyal nga mga siyudad adunay hangin nga hugaw
Raayo aron makimong himsog. Naghadaiyang mga politiko naghulga
sa gubat. Ang mga pag-atake sa mga terorista nagpadayon.

Masulbad Ga sa mga lider sa galibotan ang mga pro6lema nga
giatubang sa fatawhan?

Daghan ang naghunahiuna niini.

Bag-ong Universal Agenda

Niadtong Septiyembre 25, 2015, human sa usa ka key-note speech ni Pope
Francis sa Vatican, ang 193 ka nasod sa United Nations (UN) miGotar
sa pagpatuman sa ‘17 Sustainable Development Goals’ sa gitawag
usahay nga New Universal Ag enda . Ania ang 17 fa tumong sa UN':

Tumong 1. Tapuson ang kakabos sa tanang matang niini Gisan
asa

Tumong 2. Pagtapos sa kagutom, paghab-ot sa seguridad sa
paghaon ug pagpauswag sa nutrisyon ug pagpasiugda sa
malungtarong agrifultura

Tumong 3. Pagsiguro sa himsog nga kinabuhi ug pagpalambo
8a kaayohan sa tanan sa tanang edad



Tumong 4. Pagsiguro sa inklusibo ug patas nga kalidad nga
edukasyon ug ipasiugda ang tibuof Kinabuhki nga mga
oportunidad sa paghat-on alang sa tanan

Tumong 5. Makab-ot ang paghaparehas sa gender ug hatagan
ug gahkom ang tanang Gabaye ug 6abaye

Tumong 6. Pagsiguro sa paghaanaa ug malungtarong
pagdumala sa tubig ug sanitasyon alang sa tanan

Tumong 7. Siguruha ang pag-access sa Garato, fasaligan,
malungtaron ug modernong enerbiiva alang sa tanan

Tumong 8. Ipasingda ang wmalakutayon, inklusibo ug
malungtaron nga pagtubo sa ekonomiya, hingpit ug produkti6o
nga trabakio ug desente nga trabakio alang sa tanan

Tumong 9. Pagtuhod og Clig-on nga imprastraktura,
pagpalambo sa inklusibo ug malungtarong industriyalisasyon
ug pagpalambo sa fabag-ohan

Tumong 10. Pagpakunhod sa dili paghakapareho sa sulod ug
taliwala sa mga nasud

Tumong 11. Paghimo sa mga syudad ug mga puy-anan sa tawo
nga apil, Luwas, lig-on ug malungtaron

Tumong 12. Pagsiguro sa malungtarong Ronsumo ug mga
sumbanan sa produlgiyon

Tumong 13. Paghimo og dinalian nga aksyon aron mabatukan
ang pagbag-o sa klima ug ang mga epekto niini

Tumong 14. Paghonserbar ug malungtarong paggamit sa
Radagatan, Radagatan ug kakinguhaan sa dagat alang sa
malungtarong kalamboan



Tumong 15. Panalipdan, i6alik ug ipasingda ang malungtarong
paggamit sa terrestrial ecogystem, malungtarong pagdumala
sa Ralasangan, pakigbatol sa desyerto, ug pagpabiunong ug
Galikon ang paghadaot sa yuta ug pagpakunong sa
pagkawala sa Giodiversity

Tumong 16. Pagpasiugda og malinawon ug inklusibo nga mga
Katilingban alang sa malungtarong kalamboan, paghatag og
access sa hustisya alang sa tanan ug pagtukod og epektibo,
may tulubagon ug inklusi6o nga mga institusyon sa tanang
lebel

Tumong 17. Pagpalig-on sa mga paagi sa pagpatuman ug
pagpalagsik sa tibuok galibutan nga panag-uban alang sa
malungtarong kalamboan

Kini nga agenda inakanglan nga Ringpit nga ipatuman sa 2030 ug
gitawag usab nga 2030 Agenda alang sa Sustainable Development .
Kini nagtumong sa pagsulbad sa mga sakit nga giatubang sa
Ratawhan pinaagi sa regulasyon, edukagsyon, ug internasyonal ug
interfaithk nga gooperagsyon. Samtang daghan sa mga tumong niini
maayo, pipila sa mga pamaagi ug tumong niini daotan (cf. Genesis 3:5).
Kini nga agenda, usal, nakiuyon sa laudato i encyclical ni Pope
Francis.

Ang ‘New Universal Agenda’ makimong tawgon nga “New Catholic
Agenda’ fay ang pulong nga “fatoliko” naghakulogang “universal.’
Gitawag ni Pope Francis ang pagsagop

sa New Universal Agenda’usa ka importanteng timaan sa paglaom. ”
JIsip usa ha follow-up sa hasabutan sa UN, adunay usa ha miting sa
Paris niadtong Disyembre 2015 (opisyal nga giulohkan og 27 *
Conference of the Parties (o the UN Frameworl Convention on Climale
Clhiange). Gidayeg usab ni Pope Francis ang maong internasyonal nga
kasabotan ug gitambagan ang mga nasod nga ‘magmabinantayon sa
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pagsubay sa dalan sa unakan, ug uban ang naghadako nga pagbati sa
panaghiusa.”

Hapit tanan nga nasud sa galibutan miuyon sa mga hasabutan sa
Paris, nga adunay piho nga mga hatuyoan sa Kinaiyahkan ug mga
pasalig sa pinansyal. (Dayon ang Pregidente sa US nga si Barack
OGama mipirma sa usa ka dokumento nga itugyan ang USA wiini sa
2016, apan sa 2017, ang Pregidente sa US nga si Donald Trump
mipakayag nga ang €stados Unidog DILI modawat sa gikasabutan
nga mga kasabutan sa Paris. Kini ang hinungdan sa internagsyonal nga
Rasuko ug nakatabang sa paglain sa US gikan sa Europe ug daghan
pang mga Gakin sa Galibutan.) Si Pope Francis sa ulaki mipakayag nga
ang Ratawhan "mopaubos” kung dili Rini maghimo sa iyang mga
pagbag-o nga may kalabutan sa lima.

Samtang walay usa nga gustong moginkawa og hugaw nga hangin,
magutman, makimong fabus, mameligro, ug uban pa, ang tawo 6Ga
mosulay sa mga tumong sa 2030 nga agenda sa United Nations ug/o
sa mga kasabutan sa Paris makasulbad sa mga problema nga
giatubang sa Ratawhan?

Ang Track Record ga United Nations

Ang United Nations naporma ug natubod kaniadtong 24 Oktubre 1945,
paghahuman sa Jkaduhang Gubat sa Kalibutan, aron mapugngan ang
usa pa nga panagbangi ug pagsulay sa pagpauswag sa alinaw sa
Ralibutan. Sa paghatukod wiini, ang UN adunay 61 ha membrong
estado; naa nay 193.

Adunay gatusan, kung dili Cinibo, nga mga panagbangi sa tiGuuk
kalibutan suhad natuhod ang United Nations, apan wala pa Gita
makulagway nga ikatulo nga Gubat sa Kalibutan.



Ang uban nagtuo nga ang internagsyonal nga {ooperasyon sama sa
United Nations nag-angkon sa pagpasiugda, inubanan sa matang sa
interfaithk ug ecumenical agenda nga Pope Francis ug sa daghang uban
pang mga Clider ga relifiyon naninghamot sa pagpalambo sa ,
magdala sa galinaw ug fauswagan.

Apan, ang trac record alang sa United Nations sa pagbuhiat niini diCi
maayo. Dugang pa sa daghang mga armadong panagsangha sukad
natukod ang United Nations, daghang milyon ang gigutom, mga
refugee, ug/ o mga kabus Gaayo.

Kapin sa usa ga degada Kanhi, ang United Nations mitakda sa
pagpatuman sa ivang Midldennitwn Development Goals . Kini adunay
walo fa "mga tumong sa kalamboan," apan Kini wala molampos,
Gisan pa sa UN mismo. Busa, sa 2015, ang gitawag nga "17 Sustainable
Development Goals" gisagop. Ang uban malaumon. Giisip Kini sa uban
nga usa ka utopia nga pantasya.

KutoG sa utopia, niadtong Mayo 6, 2016, si Pope Francis miingon nga
nagdamgo siya sa usa fa tawhanon nga European utopia nga ang
iyang simbakan makatabang sa maong Gontinente nga makab-ot. Bisan
pa, ang damgo sa Santo Papa makimong usa ka damgo (¢f. Pinadayag
18).

Mabhimong Adunay Pipita §a Kooperagyon ug Kalampusan, Apan...

Ang Merriam Webster g Dictionary nag-ingon nga ang utopia maoy “usa
Ra hinanduraw nga dapit diin ang gobyerno, mga G6alaod, ug mga
Raliimtang sa katiCingban Ringpit. Ang BiGliya nagtudlo nga ang
katawhan dili makasulbad sa mga pro6lema niini sa iyang mosunod:

230 Ginoo, nakibal-an ko nga ang dalan sa tawo wala sa iyang
mosunod; Wala sa tawo nga naglakaw ang pagtultol sa iyang
mosunodg mga Lakang. (Jeremias 10:23, NKJV sa tibuok gawas
Qon Lain ang gipagita)



Ang Bibliya nagtudlo nga ang internagsyonal nga kooperasyon
mapakyas:

16 Ang Ralaglagan ug paghaalaut anaa sa ilang mga dalan;
7 Ug ang dalan sa pakigdait wala nila ki6aloi. '* Walay
kahadlof sa Diyos atubangan sa ilang mga mata. ( Roma 3:16-
18)

Bisan pa, daghang mga tawo ang naninghamot sa ilang pagtan-aw sa
usa Ra utopian nga katilingban ug Gisan usahiay naninghamot sa
paglangkit sa relikiyon. Apan halos walay usa nga andam mosunod
sa mga dalan sa usa ka matuod nga Diyos. Dili kini tungod ay walay
pag-uswag ngadto sa Gisan unsa nga tumong sa United Nation o sa
Vatican. Adunay pipia (ug daghan sa mga tumong maayo), ingon man
usab sa pipila ka mga kapakyasan.

Sa paghatinuod, ug tingali human sa dakong panagbangi, usa ka
matang sa internagsyonal nga pakigsabot sa falinaw ang uyonan ug
pamatud-an (Daniel 9:27). Sa dika nga Gini mao, daghan ang sayop nga
nagtuo nga ang katawhan magdala sa usa ka mas malinawon ug
utopian nga fatilingban.

Daghan ang madala sa ingon nga internagsyonal nga ‘utopian nga pag-
uswag' (cf. €zekiel 13:10) ingon man sa Lain-Laing mga ilhanan ug mga
Ratingalahan (2 Tesalonica 2:9-12). Apan ang Bibliya nag-ingon nga
ang maong kalinaw diCi molungtad (Daniel 9:27; 11:31-4%), Gisan pa sa
unsay ipanganghon sa mga lider (1 Tesalonica 5:3; Isaias 59:8).

Ang ideya nga, gawas ang Jesus (cf. Juan 15:5; Mateo 24:21-22), ang
katawhan makadala ug utopia niining ‘faron dautan nga panahion’ ay
usa ka Gakak nga ebanghielyo (Galacia 1:3-10).



Kung ang hatawhan Lamang ang Ringpit nga dili makahkimo sa tinuud
nga pagpakinabo sa utopia, posible 6a ang Gisan unsang klase sa
utopia?

Oo.

Ang Gingharian sa Diyos maghimo niining planctakia ug, sa ulahki, sa
tibuok Rakangturan, nga mas maayo.

2. Ninyong ipatuman ang pangandoy sa
inyong amalan?
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Ang Bibliya nagtudlo nga ang usa ka utopian nga katilingban, nga
gitawag ug Gingharian sa Diyog, mopuli sa tawhanong mga gobyerno
( Danicl 2:44; Pinadayag 11:15; 19:1-21 ).

Sa dikang gisugdan ni Jesus ang Jyang publikong ministeryo,
nagsugod Siya pinaagi sa pagsangyaw sa cbanghedyo sa Gingharian
sa Djog . Ania ang gitaho ni Mark:

% Karon sa dikang si Juan nabilanggo, si Jesus miadto sa
Galilea, nga nagwali sa maayong 6alita sa gingharian sa
Diyos, ' ug nag-ingon, "Ang panakon natuman na, ug ang
gingharian sa Diyos haduol na. Paghinulsol, ug tuo sa
ebanghelyo” (Marcos 1:14-15).

Ang termino nga ebanghielyo, gikan sa Griyego nga pulong nga gihubad
nga cuangedion , ug nagpasabut nga ‘maayong mensahe’ o ‘maayong
Galita.” Sa Bag-ong Tugon, ang Ingles nga pulong nga “gingharian,”
nalanghit sa gingharian sa Diyos, gikisgotan mga 199 Ra Geses sa
NKJV ug 161 sa Douay Rieims Bible. Gikan Rini sa Griyego nga pulong
nga gitrangliterate nga dasideia nga nagpasabot sa pagmando o
gingharian sa paghakhari.

Ang mga gingharian sa tawo, ingon man ang gingharian sa Diyos,
adunay Aari (Pinadayag 17:19), kini naglanghob sa usa ka
geograpikankong dapit (Pinadayag 11:15), sila adunay mga Cagda
(Isaias 2:3-4; 30:9), ug sila adunay mga sakop (Lucas 13:29).

Ania ang unang pagtudlo sa publito gikan kang Jesus nga girehord ni
Mateo:

23 Ug i Jesus milibot sa tibuok Galilea, nagtudlo sa ibang mga
sinagoga, nga nagwali sa ebanghelyo sa gingharian (Mateo
4:23).
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Girehord usab ni Mateo:

35 Unya si Jesus milibot sa tanang mga siyudad ug mga
Galangay, nga nagtudlo sa ilang mga sinagoga, nga nagwadli
sa e6anghielyo sa gingharian (Mateo 9:35).

Ang Bag-ong Tugon nagpakita nga si Jesus maghari hangtod sa
kahangtoran:

33 Ug Siya magahari sa 6alay ni Jacob hangtud sa kakangturan,
ug ang Jyang gingharian walay katapusan (Lucas 1:33).

GireGord ni Lucas nga ang Ratuyoan nga gipadala si Jesus mao ang
pagsangyaw sa Ginglharian sa Diyos. Matikdi Gon unsay gitud@o ni
Jesus:

% Siya miingon Ranila, "Kinakanglan usab nga iwali ko ang
gingharian sa Dios ngadto sa ubang mga siyudad, kay alang
Hiini nga Ratuyoan gipadala ako” (Lucas %:43).

Nakadungog ka na 6a niana nga giwali? Nakaamgo ka na 6a nga ang
Ratuyoan sa pagpadala ni Jesus mao ang pagsangyaw sa Gingharian
sa Diyos?

Girekord usab wi Lucas nga si Jesus miadfo ug nagwali sa Gingharian
sa Dios:

1 Ug ang mga apostoles, sa dika nga sila miGalik, misulti
Raniya sa tanan nga ilang nabuhat. Unya gikuha niya sila ug
miadto sa usa ha awaaw nga dapit nga sakop sa bungsod nga
gitawag ug Betsaida. ' Apan sa diha nga ang mga panon sa
Ratawhan nakibalo niini, sila misunod Raniya; ug Siya midawat
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Ranila ug misulti fanila makitungod sa gingharian sa Dios
(Lucas 9:10-11).

Si Jesus mitudlo nga ang Gingharian sa Dios Ginakanglang mao ang
nag-una nga prayoridad niadtong mosunod Kaniya:

33 Apan pangitaa pag-una ang gingharian sa Dios ug ang Jyang
paghamatarong (Mateo 6:33).

31 Apan pangitaa ang ginghiarian sa Dios, ug Rining tanang mga
Gutanga igadugang kaninyo. 3t Ayaw Rakadlof, gamayng
panon, Ray gikakimut-an sa inyong Amahkan ang paghatag
Raninyo sa gingharian (Lucag 12:31-32).

Ang mga Kristohanon Ginakanglan MAGPANGITA UNA sa
Gingharian sa Dios. Gibuhat nila Rini pinaagi sa paghimo wiini nga
ilang Cabing una nga prayoridad pinaagi sa paghinabuki ingon nga
gusto ni Kristo nga sila mabuki ug nagpaabut sa Jyang pagbalit ug
gingharian. Bisan pa, Radaghanan sa nag-anghon nga Kristo, dili
Lamang wala mangita pag-una sa Gingharian sa Diyos, wala gani sia
kaki6alo fung unsa kini. Daghan usab ang sayop nga nagtuo nga ang
pag-apil sa alibotanong politika mao ang gidakom sa Diyos gikan
sa mga Kristohanon. Pinaagi sa dii pagsabut sa gingharian sa Dios,
sila wala makasabut

pagkinabuhii garon sumala sa ilang angay o sabton ngano nga ang
tawo depegto haayo.

Matikdi usab nga ang gingharian ihatag ngadto sa gamay nga panon
(cf. Roma 11:6). Gikinakanglan ang paghamapainubsanon aron
makimong andam nga mahimong Gahin sa tinuod nga gamay nga
panon.
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Ang Gingharian sa Diog wala pa matufod dinfi sa Yuta

Si Jesus mitudlo nga ang Jyang mga sumusunod tinakanglang mag-
ampo alang sa pag-abot sa gingharian, 6usa wala pa nila Gini
maanghon:

? Amakian namo nga anaa sa langit, pagdaygon ang imong
ngalan. 10 Paabota ang imong gingharian. Matuman ang
imong 4abubut-on (Mateo 6:9-10).

Gipadala ni Jesus ang Jyang mga disipulo aron sa pagsangyaw sa
Gingharian sa Dios:

"Unya gitawag niya ang iyang napulog-dubia ka mga tinun-an
ug gihkatagan niya siag gahom ug pagbulot-an Gatoh sa
tanang mga demonyo, ug sa pag-ayo sa mga sakit. : Jyang
gipadala sila aron sa pagsangyaw sa gingharian sa Dios
(lucasg 9:1-2).

Si Jesus mitudlo nga ang Jyang presensya Lamang dili mao ang
gingharian, tungod Ray ang gingharian wala pa matukod dinki sa Yuta
Raniadto mao nga Jyang gibuhat ang wala Niya gipapakawa ang mga
demonyo sa Jyang ngalan kaniadto:

23 Apan Ron ako naghingilin sa mga demonyo pinaagi sa
Espiritu sa Diyos, sa paghatinuod ang gingharian sa Diyos
miabot na Ganinyo (Mateo 72:28).

Aung tinuod nga gingharian anaa sa umaabot—ni Rini dinki garon sama
sa gipagita ni Marcos:

“ Ug fon ang imong mata mao ang makaangin Ranimo sa
pagpakasala, lugita kana. Masg maayo pa alang Ranimo nga
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mosulod sa gingharian sa Dios nga usa Ra mata, Ray sa
adunay dubia ka mata, nga isaliGay ... (Marcos 9:47).

23 8i Jesus mitan-aw sa palibot ug miingon sa iyang mga tinun-
an, "Paghalisud alang niadtong adunay Gahandi ang
pagsulod sa gingharian sa Dios!" * Ug ang mga tinon-an
nanghiitingala sa iyang mga pulong. Apan si Jesus mitubag
pag-usab ug miingon Ganila, "Mga anak, paghalisud alang
niadtong nagasalig sa mga Gahandi sa pagsulod sa
gingharian sa Diog! * Masg sayon pa alang sa kamelyo ang
paglusot sa 6uho sa dagom fay sa usa ka dato nga
makasulod sa gingharian sa Diyos” (Marcos 10:23-25).

% 8a pagkatinuod, magaingon ako kaninyo, nga dii na ako
moinum sa Gunga sa parras hangtud niadtong adlawa nga
magainum ako wiini nga 6ag-o didto sa gingharian sa Diog’
(Marcos 14:25).

43 8i Jose nga taga-Arimatea, usa Ra inila nga miyembro sa
Qonseho, nga sa iyang mosunod naghulat sa gingharian sa
Dios, nga mianki ug nagmaisugon... (Marcos 15:43).

Si Jesus mitudCo nga ang gingharian dili Gahin Karon niining
kaliGotana:

36 8i Jesus mitubag, "Ang akong gingharian diCi iya niining
Ralibotana. Kong ang akong gingharian iya pa niining
kalibutana, ang akong mga alagad makig-away unta, aron dii
ako ikatugyan ngadto sa mga Judio; apan haron ang Akong
gingharian diCi gikan dinki’ (Juan 18:36).

Si Jesus mitudlo nga ang gingharian moabut human Siya mobalif
ingon nga Hari:
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31 'Jnig-abot sa Anak sa Tawo dika sa iyang himaya, ug ang
tanang Galaang anghel uban Ganiya, unya molingkod siya sa
trono sa iyang Rimaya. 32 Ang tanan nga mga nasud
pagatigumon sa atubangan niya, ug iyang pagalainon siCa ang
usa gikan sa usa, ingon sa usa ka magbalantay nga magalain
8a iyang mga Rarnero gikan sa mga kanding. 3° Ug igabutang
niya ang mga karnero sa iyang tuo, apan ang mga kanding sa
wala. 3 Unya ang Hari moingon niadtong anaa sa Jyang tuo,
Umari hamo, hamong mga gipanalanginan sa Akong Amakian,
panunda ninyo ang gingharian nga giandam alang Raninyo
suhad pa sa paghatukod sa kalibutan (Mateo 26:31-3%).

Tungod gay ang Gingharian sa Dios wala dinki, diCi gita makatkita og
usa Qa tinuod nga utopia hangtud nga Gini matugod. Tungod kay ang
Radaghanan wala makasabut sa ginghiarian sa Dios, sila napakyas sa
pagsabut sa unsa nga paagi ang Jyang mahigugmaong kagamhanan
nagalihoR.

Ang Gingharian sa Dios dili moabut “hangtud nga ang Rakupnganan
sa mga Henti mosulod” (Roma 11:26)—ug wala pa hana makitabo.

Unga ang giingon ni Jesug nga ang gingharian sama?

Si Jesus naghatag ug pipila ka mga katin-awan Ron unsa ang
Gingharian sa Diyos:

26 Ug siya miingon, “Ang gingharian sa Dios sama sa usa ka
tawo nga magsabwag ug Ginki sa yuta, 7 ug matulog sa gabii
ug mobangon sa adlaw, ug ang Ginki moturok ug motubo, siya
sa iyang mosunod wala mahibalo fon sa unsang paagi. ** Kay
ang yuta nagapamunga sa iyang mosunod: una ang dahon,
unya ang ulo, ug unya ang puno nga lugas sa uhay. ? Apan sa
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dihang makinog na ang mga Cugas, igagalab dayon niya, fay
miabot na ang ting-ani” (Marcos %:26-29).

5 Unya miingon siya, “Sa unsa sama ang gingharian sa Dios? Ug
8a unga RO Rini itandi? ” Kini sama sa Ciso sa mustasa, nga
gikuha sa usa ha tawo ug gipugas sa ivang tanaman; ug Rini
mitubo ug nakimong usa ha dakong Gahoy, ug ang mga
langgam sa kakanginan nanagsalag sa iyang mga sanga.” *°
Ug siyva miingon pag-usab, Sa unsa Ko igapakasama ang
gingharian sa Diog? ¥ Kini sama sa Lebadura, nga gikuha sa usa
Ra Gabaye ug gilubong sa tulo ka takus nga Rarina hangtud
nga ang tanan mitubo” (lucas 13:18-21).

Kini nga mga sambingay nagsugyot nga, sa sinugdan, ang Gingharian
sa Dios gamay ra, apan mahkimong dago.

Gireord usab ni lucas:
% Moabot sila gikan sa sidCakan ug Kasadpan, gikan sa
amihkanan ug habagatan, ug manglinghod sa gingharian sa
Diyos (Lucas 13:29).
Busa, ang Gingharian sa Diyos adunay mga tawo gikan sa ti6uog
kali6otan. DILI kini Limitado niadtong adunay Jsraclite nga hagitan
O espesipifong ctnifong mga grupo. Ang mga tawo, gikan sa tanang
dapit, molingkod niini nga gingharian.

Lucas 17 ug ang Gingharian

Ang Lucas 17:20-21 nagpalibog sa pipia. Apan sa dili pa kana, matigdi
nga ang mga tawo mokaon gayod sa Gingharian sa Diyos:
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15 ‘Bulakan siya nga mokaon ug pan didto sa gingharian sa
Diyos!” ( Lucag 14:15 ).

Tungod Gay ang mga tawo (sa umaabot) mokaon sa Gingharian sa
Diyos, kini diCi Camang usa ka Gutang nga gilain sa ilang mga
Kasinghasing karon, Gisan pa sa mga sayup nga paghubad / diCi
pagsinabtanay sa Lucas 17:21 nga nagsugyot nga Laki.

Ang Moffatt nga hubad sa lucag 17:20-21 makimong makatabang sa
pipia nga makasabut:

20 8a dihang gipangutana sa mga Pariseo Ron Ranus-a moabot
ang Paghiari sa Diyos, siya mitubag fanila, "Ang Gingharian sa
Diyos dii moabot sumala sa inyong gilaoman nga makakita
wiini; 7 Walay usa nga moingon, 'Ania na' o 'Didto na,' kay ang
Paghari sa Dios anaa na sa inyong taliwala. (lucas 17:20-21,
Moffatt; tan-awa usab ang NASB ug €SV nga mga hubad)

Matigdi nga si Jesus naRigsublti sa wala makabig, falibutanon, ug
salinghapaw nga mga Pariseo. Si Jesus ‘mitubag anila,” — ang mga
Pariseo ang nangutana Gang Jesus. Nagdumili siCa sa pag-ia Kaniya.

Anaa Ga gila sa SIMBAHAN? Dili!

Si Jesus wala usab maghisgot Gakin sa usa ga simbahan nga hapit na
maorganisar. Ni Siya naghisgot Gakin sa mga sentimento sa Aunahuna
0 kasingkasing.

8i Jesus Gakin sa Jyang PAGHART! Ang mga Pariseo wala mangutana
Kaniya makitungod sa simbahan. Wala siCay nakibal-an Galkiin sa Gisan
unsang simbahan sa Bag-ong Tugon nga Rapit na magsugod. Wala sila
mangutana makitungod sa usa ka matang sa nindot nga sentimento.
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Kung ang usa ka tawo naghunabuna nga ang Gingharian sa Dios mao
ang SIMBAHAN - ug ang Gingharian sa Dios "sa sulod"” sa mga
Parigeo - ANG SIMBAHAN sulod 6a sa mga Pariseo? Dayag nga dii!

Ang ingon nga Ronklusyon medyo hataw-anan, dili 6a? Samtang ang
pipila a Protestante nga mga hubad naghubad sa Gakiin sa Lucag 17:21
ingong “ang Gingharian sa Diyos anaa “sa sulod ninyo” (NKJV/KJV),
Gisan ang Katolikong New Jerusalewm Bible tukmang naghubad niana
ingong “ang ginghiarian sa Diyos anaa sa inyong taliwala.”

Si Jesus mao ang usa sa taliwala, sa taliwala, sa mga Parigeo. Karon,
ang mga Pariseo naghunahuna nga sila nagpaabot sa Gingharian sa
Diyos. Apan nasayop sila sa pagsabot wiini. Gipatin-aw ni Jesus nga
Rini diCi usa Ra Cokal, o Limitado nga Gingharian alang sa mga Judio
lamang, ingon sa ilang gikunakuna (ni usa ha simbakan ingon sa
gituohan karon sa uban ). Ang Gingharian sa Diyos dili Camang usa sa
daghang tawhanon ug magitang mga gingharian nga matudlo o
maRita sa mga tawo, ug makaingon, “Kini mao, dinki’; 0 “mao gana ang
Gingharian, didto.”

Si Jesus, Mismo, natawo aron makimong HARJI niana nga Gingharian,
sumala sa Jyang gisulti Rang Pilato (Juan 18:36-37). Sabta nga ang
BiGliya naggamit sa mga termino nga "hkari" ug "gingharian" nga
6aylobaylo (eg Daniel 7:17-1823 ) . Ang HARI sa umaabot nga
Gingharian sa Diyos, niadto ug didto, nagbarog tupad sa mga Pariseo.
Apan wala sila moila Kaniya igip iCang hari (Juan 19:21). Sa Jyang
pagbalik, ang falibutan mosalibway Kaniya (Pinadayag 19:19).

Si Jesus mipadayon, sa mosunod nga mga Gersikulo sa Lucas 17, sa
paghulagway sa Jyang ikadubkang pag-anki, sa dikang ang Gingharian
sa Dios magmando sa TANANG VUTA (nagpadayon sa Moffatt
alang sa paghamakanunayon wiini nga gapitulo):
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22 Miingon siya sa iyang mga tinun-an, “Moabot ang mga
adlaw nga maghandom famo ug maghandom sa hawang nga
makabaton ug Gisag usa ka adlaw sa Anak sa tawo. 22 Ang mga
tawo moingon, Tan-awa, ania siya!' 'Tan-awa, atua siya!' apan
ayaw paggula o pagdagan sunod hanila, * hay sama sa kilat
nga mokilab gikan sa usa ha Gakin sa Langit ngadto sa pikas,
mao usab ang Anak sa tawo sa iyang mosunodg adlaw. 25 Apan
kinakanglan una niyang antoson ang dakong pag-antos ug
isalikway sa karon nga galiwatan. ( Llucas 17:22-26 , Moffatt )

Gikisgotan ni Jesus ang pagkidlap sa kilat , sama sa Mateo 24:27-31,
nga naghulagway sa Jyang ikaduhang pag-anhki aron MAGmando sa
tibuok kalibotan. Si Jesus wala mag-ingon nga ang Jyang katawhan
diCi makagita Kaniya sa Jyang pagbalik.

Ang mga tawo dili moila Kaniya ingon nga iang HART (Pinadayag
11:15) ug makig-away GatoR Kaniya (Pinadayag 19:19)! Daghan ang
maghunakuna nga si Jesus nagrepresentar sa Antikristo. Si Jesus wala
mag-ingon nga ang Gingharian sa Dios anaa sa sulod niadtong mga
Pariseo—Siya misulti fanila sa ubang dapit nga sila diti makaadto
8a Gingharian tungod sa ilang paghasalinghapaw (Mateo 23:13-19). Ni
8i Jesus nag-ingon nga ang Simbahan makimong Gingharian.

Ang Gingharian sa Dios usa ha butang nga ang mga tawo usa ka adlaw
makakimo sa PAGSULOD - sama sa paghabankaw sa mga matarung!
Bisan pa, Gisan si AbGraham ug ang ubang mga patriarka wala pa didto
(¢f. Hebreohanon 11:13-40).

Ang mga tinun-an nakibalo nga ang Gingharian sa Diyos wala dika

kanila sa personal niadto, ug nga Rini Rinakanglang magpakita sama
8a mosunod, nga mitungha human sa Lucas 17:21, nagpakita:
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" Karon samtang sila nakadungog niini nga mga Gutang, siya
misulti ug Clain nga sambingay, tungod kay siya duol sa
Jerusalemy ug tungod Ray sila naghunakiuna nga ang
gingharian sa Dios igapadayag dikadiha (Lucag 19:11).

Ang Gingharian matin-aw sa umaabot

Paano mo makibaluan fon malapit na ang Ginharian? Isip habakin sa
pagtubag niana nga pangutana, gilista ni Jesus ang matagnaong mga
panghitabo (Lucas 21:8-28) ug dayon mitudlo:

¥ Tan-awa ang higera, ug ang tanang mga gakoy. > Sa dika nga
8ila manalingsing na, Ramo makatkita ug makibalo sa inyong
mosunod nga ang ting-init haduol na. 9 Busa kamo usab, sa
difang makita ninyo Rining mga Gutanga nga nagakahitabo,
Ri6aloi nga ang gingharian sa Diog Aaduol na (Lucas 21:29-31).

Gusto ni Jesus nga ang Jyang katawhan mosunod sa matagnaong mga
panghitabo aron makibaloan fon Ranus-a moabot ang Gingharian. Si
Jesus sa ubang dapit misulti sa Jyang hatawhan sa pagbantay ug
pagtagad sa matagnaong mga panghitabo (Lucag 21:36; Marcos 13:33-
37). Bisan pa sa mga pulong ni Jesus, daghan ang nagdisgwento sa
pagtan-aw sa mga panghitaGo sa Kalibotan nga nalanghit sa
matagnaong paagi.

Sa lucas 22 & 23, gipakita pag-usab ni Jesus nga ang Gingharian sa
Diyos usa fa Gutang nga matuman sa umaabot sa dihkang Siya
nagtudlo:

5"UGan sa dakong tinguha gitinguha Ro ang paghaon hiini nga
paskuwa uban Kaninyo sa diCi pa ako mag-antos; ' Kay
sultihan 4o kamo, dii na ako mokaon niini Aangtod nga
matuman Gini didto sa gingharian sa Diyos.” 7 Unya siya mikuha
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8a copa, ug nagpasalamat, ug miingon, "‘Kuhaa Gini ug Gakina
sa inyong mosunod; '* Ray sultihan 4o Kamo, diCi na ako
moinom sa bunga sa paras hangtod moabot ang ginghiarian sa
Diyos” (lucas 22:15-18).

3 Apan usa niadtong mga mamumubiat sa fadautan nga
gilansang sa Grus uban Kaniya nagpasipala faniya ug siya
miingon, "Kon ibaw mao ang Mesiyas, Cuwasa ang imong
mosunod ug Cuwasa usab hami." *° Ug gibadlong siya sa iyang
Rauban, ug siya miingon Raniya: Wala fa 6a makadlol sa
Dios? Kay famo usab anaa sa paghakinukman sa silot uban
Qaniya. ¥ Ug Gita makatarunganon, tungod Ray gita takus, fay
Rita gibalusan sumala sa atong nabuhat, apan walay dautan
Hnga nakimo niining usa.” ** Ug siya miingon fang Jesus , "Ginoo
®0, hinumdumi ako inig-abut mo sa imong gingharian.” *3 Pero si
Jesus nagsiling sa iya, "Amen, nagasiling ako sa imo nga
subong nga adlaw mangin Raupod Ko ikaw sa Paraiso.” ( Lucas
23:39-43 , Aramaic sa Plain €nglish )

Ang Ginghiarian sa Dios wala moabut sa dika nga si Jesus gipatay
Gisan ingon sa gipatita ganato ni Marcos ug Lucas:

43 8i Jose nga taga-Arimatea, usa Ra inila nga miyembro sa
Ronseho, nga sa iyang mosunod naghulat sa gingharian sa
Dios, nga mianki ug nagmaisugon... (Marcosg 15:43).

5 Siya gikan sa Arimatea, usa fa siyudad sa mga Judio, nga sa
ivang mosunod naghulat usab sa gingharian sa Dios (Lucas
23:51).

Kini human sa paghabankhaw (I Corinto 15:50-65) nga ang mga
Krigtohanon matawo pag-usab aron makasulod sa Gingharian sa
Diyos, sumala sa girekord ni Juan:
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3 8i Jesus mitubag ug miingon Ganiya, Sa paghatinuod, sa
paghatinuod, magaingon ako kanimo, gawas {on ang usa
matawo pag-usab, dili siya makagita sa gingharian sa Dios. * Si
Nicodemo miingon Ganiya, "Unsaon man sa usa ka tawo nga
matawo sa diha nga siya tigulang na? Makasulod Ga siya sa
ikaduhiang higayon sa sabakan sa iyang inakan ug matawo?”
Si Jesus mitubag, “Sa paghatinuod, sa paghatinuod, magaingon
ako kanimo, gawas Ron ang usa igaanak sa tubig ug sa Espiritu,
diCi siya makasulod sa ginghiarian sa Diog (Juan 3:3-5).

Ang hatawhan Lamang sa Diyos ang makakita sa Rataposang post-
millennial nga Gingharian sa Diyos.

Karon palikog dugang sabta nga human mabankaw si Jesus, Siya
mitudCo pag-usab makitungod sa Gingharian sa Dios:

3 Siya usab nagpakita sa Jyang mosunod nga 6uki human sa
Jyang pag-antus pinaagi sa daghang dii masayop nga mga
pagpamatuod, nga nakita nila sulod sa kap-atan fa adlaw ug
nagsulti sa mga Gutang makitungod sa gingharian sa Dios
(Mga Buhat 1:3).

Ang una ug Rataposang mga sormon nga gikatag ni Jesug maoy
malkitungod gsa Gingharian sa Diyos! Si Jesus miankhi ingong mensalhiero
aron sa pagtudlo 6akin sa maong Gingharian.

Gipasulat usab ni Jesus si Apostol Juan mahitungod sa mienyal nga
Gingharian sa Dios nga ania sa yuta. Matikdi gon unsay Jyang
gipasulat fang Juan:

* Nakita 4o ang mga kalag niadtong gipunggotan sa ulo
tungod sa ilang pagpamatuod Gang Jesus ug tungod sa
pulong sa Dios, nga wala mosimba sa mananap o sa iyang
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larawan, ug wala makadawat sa ivang marka sa ilang mga
agtang o sa ilang mga Ramot. Ug sila nangabuki ug naghari
uban hang Krigto sulod sa usa ka Li6o ka tuig (Pinadayag 20:%).

Ang unang mga Kristohanon mitudlo nga ang milenyal nga
Ginghiarian sa Dios maanaa sa yuta ug mopuli sa mga gobyerno sa
kalibutan sama sa gitudlo sa Bi6liya (cf. Pinadayag 5:10, 11:15).

Ngano, kon ang Gingharian sa Diyos importante Raayo, wala pa kaayo
makadungog Gakin niini ang fadaghanan?

Partigular tungod kay gitawag kini ni Jesus nga usa a misteryo:

"Ug siya miingon fanila: Kaninyo gihatag na ang paghibalo
sa tinago sa gingharian sa Dios; apan alang niadtong anaa sa
gawas, ang tanang mga Gutang moabut pinaagig mga
sambingay (Marcos 4:11).

Bisan garon ang tinuod nga Gingharian sa Diyos usa a misteryo sa
kadaghanan sama sa Radaghanan sa plano sa Diyos (tan-awa usab
ang among Cibre nga Cibro, online sa www.ccog.org nga ginlohan: Ang
MISTERYVO sa PLANO SA DIOS Ngano nga Gilalang sa Diyvos ang
Bisan unsa? Ngano nga gibuhiat 4a sa Diyos ? ).

Hunakunaa, usab, nga si Jesus miingon nga ang fatapusan (sa
panahon) moabut (sa dili madugay) HUMAN ang cbanghelyo sa
gingharian igawali sa tibuok falibutan ingon nga usa fa SAKSJ:

" Ug Kini nga cbanghelyo sa gingharian igawali sa tibuok

Kalibutan ingon nga saksi sa tanang hanasuran, ug unya ang
katapusan moabut (Mateo 24:1%).
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Ang pagmantala sa c6anghelyo sa Gingharian sa Diog importante ug
Rinahanglang matuman niining Gataposang mga panakon. Jsa ini fa
‘“maayo nga mensahe’ Ray nagatanyag ini sing matuod nga paglaum
s8a mga Balatian sang fatawhian, walay sapayan sang makinmo itudéo
sang mga Cider ga politifa.

Kung imong tagdon ang mga pulong ni Jesus, finalanglan nga §€aro
nga ang tinuod nga Krigtiyanong simbalan Kinalkanglan nga
nagmantala sa cbanghielyo sa gingharian faron. Kinakanglan nga kini
ang nag-una nga prayoridad alang sa Simbakan. Ug aron makimo Kini
nga husto, daghang mga pinulongan ang Rinahkanglan gamiton. Mao
Rini ang gipaninghamotan nga Guhaton sa Hangtud nga cbanghielyo
gingharian. Ug mao nga Rini nga 6ooklet gikubad ngadto sa daghang
mga pinulongan.

Si Jesus mitudlo nga kadaghanan DILI modawat sa Jyang paagi:

13 “Sulod amo sa sigpit nga ganghaan; Ray halapad ang
ganghaan ug Ralapad ang dalan nga padulong sa
kalaglagan, ug adunay daghian nga nagaagi niini. ' Kay sigpit
ang pultakan ug lisod ang dalan paingon sa Ginabuki, ug
diyutay ra ang nakatultol wiini. ( Mateo #:13-1% )

Ang ebanghelyo sa Gingharian sa Diyos motultol sa ginabuhi!

Makimong makapainteres nga matigdan nga Gisan pag ang
kadaghanan sa nag-anghong mga Kristohanon daw wala magtagad
sa ideya nga ang gipasiugda ni Kristo mao ang pagsangyaw sa
ebanghelyo sa Gingharian sa Diyos, ang seqular nga mga teologo ug
mga historyano sagad nakasabot nga mao Rini ang aktuwal nga
gitudlo sa Bi6liya.
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Apan, si Jesus, Mismo, nagpaabut sa Jyang mga disipulo sa pagtudlo
sa ebanghelyo sa Gingharian sa Diog (Lucas 9: 2,60 ). Tungod Gay ang
umaabot nga gingharian ipasukad sa mga Galaod sa Diyos, Rini
magdala ug kalinaw ug hauswagan—ug ang pagsunod niadtong mga
Galaod niining panakona mosangpot sa tinuod nga kalinaw ( Salmo
119:165; €feso 2:15 ).

Ug kining maayong Galita sa gingharian naiChan sa mga fasulatan sa
Daang Tugon.

3. Llinnwasg dii mga anak sa makita usab
8aao0 paagi unsaon?

Ang una ug Rataposang natala nga wali ni Jesus naglakip sa
pagmantala sa ebanghelyo sa Gingharian sa Diyos (Marcos 1:14—15;
Mga Buhat 1:3).

Ang gingharian sa Dios usa a butang nga ang mga Judio sa panahon
ni Jesus Kinakanglan nga adunay nakibal-an Gakin sa ingon nga Kini
gikisgutan sa ilang mga Rasulatan, nga karon gitawag naton nga
Daang Tugon.

Si Daniel Nagtudlo Bakin sa Gingharian
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Si propeta Daniel misulat:

“ Ug ang iRaupat nga gingharian mahkimong Llig-on sama sa
puthaw, tungod Kay ang puthaw makadugmol ug
makadugmol sa tanan; ug sama sa puthaw nga magadugmog,
kanang ginghariana magadugmol ug magadugmok sa tanan.
¥ Sanglit nakita mo ang mga tiil ug mga tudlo sa tii€, nga may
Gakin nga yutang folonon sa maghokolon, ug may bakin nga
puthaw, ang gingharian mabakin; apan ang Galig-on sa puthaw
anaa siini, ingon sa imong nakita nga puthaw nga sinaktan sa
seramifo nga yutang golonon. 2 Ug ingon nga ang mga tudlo
sa tiil may Gahin nga puthaw ug may Gakin nga yutang
Rolonon, mao nga ang gingharian mahimong lig-on ug may
Gakin nga huyang. > Ingon sa imong nakita nga puthaw nga
sinaktan sa seramifo nga yutang {olonon, sila mosagol sa
Ginki sa mga tawo; apan sila diCi motapot sa usag usa, ingon
nga ang puthiaw dili mosagol sa yutang kolonon. ** Ug sa mga
adlaw niini nga mga hari ang Dios sa Langit magatulod ug usa
Ra gingharian nga diCi gayud malumpag; ug ang gingharian
magaut-ut niining tanan nga mga gingharian, ug Gini
molungtad sa hakangturan (Daniel 2:490-44%).

8 Apan ang mga santos sa labing Halangdon makadawat sa
gingharian, ug manag-iva sa gingharian hangtod sa
Rakangtoran, Gisan hangtod sa hakangtoran.' ( Daniel 7:18 ).

27’ Nagtan-aw ako; ug ang mao nga sungay nakiggubat Gatoh
sa mga 6alaan, ug midaug 6atok hanila, ?* hangtud nga ang
Karaan sa mga Adlaw miabut, ug ang usa ka paghukom gikimo
alang sa mga 6alaan sa labing Hataas, ug ang panahon
miabut nga ang mga 6alaan manag-iya sa gingharian. . ( Daniel
7:21-22)
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Gikan kang Danicl, atong nakat-onan nga moabot ang panakon nga
ang Gingharian sa Diyos maglaglag sa mga gingharian niining
kalibotana ug molungtad hangtod sa kakangtoran. Atong nakat-unan
usalb nga ang mga santos adunay ilang 6akin sa pagdawat niini nga
gingharian.

Daghang Gakin sa mga tagna ni Daniel ang para sa atong panahion sa
i@a-21 nga sisto,

Matigdi ang pipila ka mga tudling gikan sa Bag-ong Tugon:

27Ang napulo fa sungay nga imong nakita mao ang napulo
Ra hAari nga wala pa makadawat ug gingharian, apan sila
nakadawat ug awtoridad sulod sa usa ka takna ingong mga
hari uban sa mananap. > Kini siCa usa ra sa hunahiuna, ug ilang
ikatag ang ilang gahum ug pagbulot-an ngadto sa mananap
nga mapintas. ' Kini sila matkiggubat 6atok sa Cordero, ug ang
Cordero modaug Kanila, Ray siya mao ang Ginoo sa mga ginoo
ug Hari sa mga Aari; ug sila nga uban Kaniya gitawag, pinidi,
ug matinud-anon.” ( Pinadayag 17:12-14 )

Busa, atong magita dika sa Daan ug Bag-ong Tugon ang konsepto nga
adunay Gatapusan nga panakon yutan-ong gingharian nga adunay
napulo ka 6akin ug nga ang Dios molaglag wiini ug motukod sa Jyang
gingharian.

Si Jsaias Nagtudlo Bakin sa Gingharian
Giingpirar sa Diyos si Jsaias sa pagsulat Gakin sa unang Gahiin sa

Ginghiarian sa Diyos, ang usa ka Li6o ka tuig nga paghari nga nailhang
milenyo, niining paagiha:
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' Adunay mogula nga usa ka sungkod gikan sa punoan ni Jsai,
Ug usa ha Sanga motubo gikan sa iyang mga gamut.  Ang
Espiritu sa Ginoo maanaa Kaniya, Ang Espiritu sa kaalam ug
pagsabut, Ang Espiritu sa tambag ug kusog, Ang Espiritu sa
Katki6alo ug sa kahadlok sa Ginoo.

3 Ang iyang kalipay anaa sa paghakadlol hang Jehkova, Ug
siya dili moliukom sumala sa panan-aw sa iyang mga mata, Ni
mohukom siya sumala sa pagpamati sa iyang mga
igdulungog; * Apan uban sa paghamatarung siya magahkulom
sa mga kabus, Ug magahkukom sa Ratul-id

alang sa mga maaghup sa yuta; Pagahampakon niya ang yuta
8a 6unal sa iyang 6aba, Ug sa gininkawa sa iyang mga ngabil
ivang pagapatyon ang dautan. > A paghamatarung mao ang
Gakus sa iyang hawak, Ug ang paghamatinumanon mao ang
6akus sa iyang hawak.

6”Ang 060 usab mopuyo uban sa nating carnero, Ang Ceopardo
mohigda uGan sa nating Randing, Ang nating vaca ug ang
nating Ceon ug ang pinatambok nga tingub; Ug usa ka gamay
nga Gata ang magamando kanila. ? Ang b6aka ug ang oso
maniGsi6; Ang ilang mga nati managlubog sa tingub; Ug ang
leon mokaon ug dagami sama sa 6aka. * Ang 6ata nga masuso
magdula sa Clungib sa @obra, Ug ang Gata nga Cinutas
mobutang sa iyang Ramot sa Lungib sa Gitin. ° Dili siCa magdaot
ni maglaglag sa tibuok nakong 6ukid nga Galaan, hay ang
yuta mapuno sa kakibalo sa Ginoo sama sa tubig nga nagtabon
sa dagat.

0 “Ug niadtong adCawa adunay Gamut ni Jesse, Nga motindog
ingon nga usa ka 6andila sa mga Ratawohkan; Kay ang mga
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Gentil mangita Ganiya, ug ang iyang dapit nga pakulayan
makimayaon.” ( Isaiag 11:1-10 )

Ang rason nga akong gitawag Rini nga unang 6akin o unang hugna sa
Ginghiarian sa Diog, mao nga kini ang panakion diin Gini makimong
pisikal (sa wala pa ang panakon nga ang balaang siyudad, ang Bag-
ong Jerusalem manaog gikan sa Langit, Pinadayag 21) ug molungtad
ug usa ka Libo Ka tuig. Gipamatud-an ni Isaias ang pisikal nga agpeto
Hiini nga Augna sa dihang nagpadayon siya sa:

" Ug malkitabo niadtong adlawa nga ang Ginoo mobutang sa
iyang Ramot pag-usab sa ikadubiang higayon, Aron sa pagbawi
sa salin sa iyang katawohian nga nakibilin, Gikan sa Agiria ug
sa Egipto, Gikan sa Patros ug Cush, Gikan sa €Lam ug Shinar,
Gikan sa Hamat ug sa Hamat. mga isla sa dagat.

12 Magapatindog giya ug usa Ra Gandila alang sa mga nasud, ug
tigumon niya ang mga sinalikway sa Jsrael, ug tigumon ang
mga naghatibulaag sa Juda Gikan sa upat ka mga suok sa
yuta. > Ingon man usab ang hasina sa Ephraim mawala, ug
ang mga kaGatoR sa Juda pagaputlon; Ang Ephraim dili
masgina gang Juda, Ug ang Juda dili magasamol kang
Ephraim. * Apan sila manglupad sa abaga sa mga
FiCistehanon paingon sa Rasadpan; Maghiusa sila sa
pagpangawat sa mga tawo sa Sidlakan; Igabutang nila ang
ilang Ramot sa €dom ug sa Moalb; Ug ang Ratawhan sa
Ammon mosunod Ganila. > Ang Ginoo molaglag sa Ringpit sa
dia sa Dagat sa €hipto; UGan sa iyang makusog nga hangin
iyang inyog ang iyang fumo sa ibabaw sa Suba, Ug ikampak
Rini sa pito fa mga sapa, Ug magapatabok sa mga tawo sa
mamala nga sapin. ' Adunay usa fa dalan alang sa salin sa
ivang katawohian nga makiGilin gikan sa Asiria, ingon sa
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nakitabo sa Jsracl sa adlaw nga siya migula gikan sa yuta sa
Egipto. ( Isaiag 11:11-16 )

8i Jsaias nadasig usab sa pagsulat:

2 Karon makinabo sa ulaking mga adlaw , Nga ang butkid sa
Galay ni Jehova pagatukoron sa ibabaw sa tumoy sa Gabukiran,
Ug igatuboy ibabaw sa Rabungtoran; Ug ang tanan nga mga
nasud magaganayan ngadto wiini. > Daghang mga tawo ang
moabot ug moingon, ‘Dali, ug manungas kita sa 6ukid sa
Ginoo, Sa Galay sa Diyos ni Jacob; Siya magatudlo kanato sa
Jyang mga dalan, Ug Rita magalakaw sa Jyang mga
alagianan.” Kay gikan sa Sion mogula ang Kagugoan , Ug ang
pulong sa Ginoo gikan sa Jerusalem. * Siya magahukhom sa
taliwala sa mga nasud, Ug magabadlong sa daghang mga
Ratawohan; Salsalon nila ang ilang mga espada nga mga
punta sa daro, ug ang ilang mga banghaw himoon nga mga
galal; Ang nasud diti moballyaw sa espada Gatoh sa nasud,
Ni makakat-on pa sita sa gubat. .. " Ang mapakitas-on nga
mga tinan-awan sa tawo igapaubos, Ang paghamapahitas-on
sa mga tawo ipaubos, Ug ang Ginoo Camang ang igatuboy
niadtong adlawa. ( Isaias 2:2-4 ,11)

Busa, Rini mahkimong usa Ra utopian nga panahkon sa galinaw sa yuta.
Sa kataposan, kini hangtod sa Rahangtoran, uban si Jesus nga
magmando. Base sa lain-laing mga Rasulatan (Salmo 90:4; 92:1;
Jsaias 2:11; Oseas 6:2), ang Jewish Talmud nagtudlo niini nga
molungtad og 1,000 ka tuig (Babylonian Talmud: Tractate Sankedrin
Folio 97a).

ARo saiak nadagig sa pagsulat usab sa mosunod:
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5 Kay alang hanato ang usa ha Bata natawo, Ngari fanato ang
usa Ra Anak gihatag; Ug ang fagambhianan maanaa sa Jyang
abaga. Ug ang iyang ngalan pagatawgon nga Kahibulongan,
Magtatambag, Dios nga Gambhanan, Amahan nga Walay
Katapusan, Pringipe sa Pakigdait. ? Sa pag-uswag sa iyvang
kagamhanan ug sa pakigdait walay Gatapusan, Sa ibabaw sa
trono ni David ug sa iGabaw sa iyang gingharian, Aron sa
pagpahamutang niini ug sa pagtukod niini uban ang justicia ug
Austisya Sukad niadtong panahiona ngadto sa unahan, Gisan sa
walay hatapusan. Ang Rakugi sa Ginoo sa mga panon maoy
mobukhat wiini. ( Isaias 9:6-7 )

Matikdi nga si Isaias miingon nga si Jesus moanki ug magtukod ug
usa Ra gingharian nga adunay gobyerno. Samtang daghan nga nag-
anghon nga Krigto miGutlo niini nga tudling, iCabina sa Digsyembre sa
matag tuig, sila Lagmit nga wala magtagad nga Rini nanagna Cabaw
pa hay sa hamatuoran nga si Jesus matawo. Ginapakita sang Biblia
nga ang Ginkarian sang Diogs may isa ka gobierno nga may mga
Rasuguan sa mga sakop, kag si Jesus ang magadumala gini. Si Isaias,
Daniel, ug uban pa nagtagna wiini.

Ang mga 6alaod sa Diog mao ang dalan sa gugma (Mateo 22:37-40;
Juan 15:10) ug ang Gingharian sa Dios pagamandoan pinasikad sa
maong mga 6alaod. Busa ang Gingharian sa Diyos, Gisag pila sa
kalibotan ang nagtan-aw wiini, ipasukad sa gugma.

Mga Salmo ug Dugang pa

Dii Lang si Daniel ug Isaias ang giinspirar sa Diyos sa pagsulat 6ahkin
sa umaabot nga Gingharian sa Diyos.
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Si €zequicl nadasgig sa pagsulat nga kadtong sa mga tribo sa Jsrael
(diCi Lang sa mga Judeo) kinsa naghatibulaag sa panakon sa Dakong
Kasatitan pagapundukon sa milenyal nga gingharian:

7 Busa isulti, * Mao Rini ang giingon sa Soberanong Ginoong
Jehova: “Tipunon o hamo gikan sa mga Ratawhan, tigomon o
kamo gikan sa mga nasod diin kamo naghatibulaag, ug ihkatag
K0 Raninyo ang yuta sa Jsrael.” '8 Ug sila moadto didto, ug
ilang huhaon gikan didto ang tanang dulumtanan niini ug ang
tanang dulumtanan niini. ” Unya hatagan Ko sila ug usa ga
Rasinghasing, ug ibutang £o ang usa ha Gag-ong espiritu sa
sulod nila, ug huhaon o ang Gatoon nga fasinghasing giGan
8a iang unod, ug hatagan ko sila ug kasinghasing nga unod,
20 aron sila makalakaw sa akong Rabalaoran ug makatuman
sa akong mga tubomanon ug Guhata sila; ug sila makimong
Akong katawhan, ug ARo mahkimong ilang Diyos. ¥ Apan alang
niadtong tinsang mga Rasingkasing nagsunod sa tinguha sa
ilang dulumtanan nga mga Gutang ug sa ilang mga
dulumtanan, silotan ko ang ilang mga Guhat dika sa ilang
mosunodg mga ulo,” nag-ingon ang Ginoong Dios. ( €zequiel
11:17-21)

Ang mga Raliwat sa mga tribo sa Isracl dili na maghatibulaag, apan
mosunod sa mga 6alaod sa Diyos ug mohunong sa paghaon sa
dulumtanan nga mga Gutang (Levitico 11; Deuteronomio 1%).

Matigdi ang mosunod diha sa Mga Salmo makitungod sa maayong
Galita sa gingharian sa Diyos:

% Ang tanang Ginatumyan sa Ralibotan makinumdom ug
mobalif ngadto sa Ginoo, ug ang tanang Ganay sa hanasoran
managsimba sa imong atubangan. % Kay ang gingharian iya ni
Jehova, Ug siya nagahari sa mga nasud. ( Salmo 22:27-28 )
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6 Ang imong trono, O Diyos, Rangtod sa hahangtoran; Ang setro
sa paghamatarung mao ang setro sa imong gingharian. ( Salmo
46:6)

1 Ok, pag-awit hang Jehova ug usa ka 6ag-ong alawiton; Awiti
ang Ginoo, tibuok kalibotan. * Awiti ang Ginoo, dayega ang
ivang ngalan; Imantala ang maayong Galita sa Jyang
kaluwasan matag adlaw. 3 Ipakayag ang iyang himaya sa
taliwala sa mga nasud, Ang iyvang mga Katingalakan sa
taliwala sa tanang mga Ratawohan. (Salmo 96:1-3; usab cf. 1
Cronicag 16:23-2%)

0 Ang tanan mong mga Guhat managdayeg ganimo, Ok Ginoo,
Ug ang imong mga santos magadayeg Qanimo. " Sila
managsulti makitungod sa himaya sa imong gingharian, Ug
managsulti makitungod sa imong gahkum, @ Aron sa
pagpakibalo ngadto sa mga anak sa mga tawo sa iyang
gamhanang mga Guhat, Ug sa makimayaong paghakalangdon
sa iyang gingharian. > Ang imong gingharian maoy gingharian
nga walay kataposan, Ug ang imong dominio molungtad sa
tanang Raliwatan. ( Salmo 145:10-13 )

Ang lain-laing mga magsusulat sa Daang Tugon misulat usab
malkitungod sa mga aspeto sa gingharian (eg €zekiel 20:33; OGadias
21; Migueas 4:7).

Busa, sa dikang nagsugod si Jesus sa pagtudlo sa cbanghielyo sa

Gingharian sa Diyos, ang Jyang mga tigpaminaw adunay pipila ka
pamilyar sa Gatakang Gonsepto.
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4. Kingsa ang mga anak saug Rinsa anak sa
yawa Rinsa?

Samtang daghan ang naglibok sama sa ebanghelyo mao Lamang ang
maayong Galita Gahin sa persona ni Jesus, ang tinuod mao nga ang
mga sumusunod ni Jesus nagtudCo sa ebanghelyo sa Gingharian sa
Diyos. Mao kana ang mensahe nga gidala ni Jesus.

Si Apostol PaGlo misulat makitungod sa Gingharian sa Dios ug ni
Jesus:

$Ug siya misulod sa sinagoga ug misulti nga maisugon sulod

sa tulo ha 6ulan, nangatarungan ug nagdani makitungod sa
mga Gutang sa gingharian sa Dios (Mga Bukhat 19:8).
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% Ug sa paghatinuod, karon ako nakibalo nga kamong tanan,
nga akong giadtoan sa pagsangyaw sa gingharian sa Dios
(Mga Buhat 20:25).

2 Busa sa diha nga sila nakatudlo Ganiya ug usa ka adlaw,
daghan ang miduol Raniya sa iyang puloy-anan, ngadto Rang
kinsa siya misaysay ug sa maligdong nga paagi nagpamatuod
sa gingharian sa Dios, nga nagdani Ganila malkitungod hang
Jesus gikan sa Kasugoan ni Moises ug sa mga Manalagna,
gikan sa Guntag hangtud sa gabii. ... 7' nagwali sa gingharian
sa Diyos ug nagtudlo sa mga Gutang nga may falabotan sa
Ginoong Jesu-Krigto uban ang 6ug-os nga pagsalig, walay
nagdili ganiya (Buhat 28:23 , 31 ).

Matigdi nga ang Gingharian sa Diyos dili Lang makitungod kang Jesus
(Gisan tuod Siya usa ka dafong Gakin wiini), fay si Pablo mitudlo usab
Gakin kang Jesus nga Laki sa iyang gitudCo Gakin sa Gingharian sa
Diyos.

Gitawag usab Gini ni Pablo nga ebanghelyo sa Dios, apan kana mao
gihkapon cGanghelyo nga ang kalibutan ganiadto:

?... kami nagwali Raninyo sa ebanghiebyo sa Dios ... ' nga
Ramo managgawi nga takus sa Dios nga nagtawag faninyo
ngadto sa Jyang mosunodg gingharian ug himaya. ( 1
Tesalonica 2:9 ,12)

Gitawag usa6 Gini ni Pablo nga ebanghelyo ni Kristo (Roma 1:16). Ang
“maayong mensahe’ ni Jesus, ang mensake nga Jyang gituddo.

Hunakunaa nga Rini dili Lamang usa ka ebanghelyo makitungod sa
persona ni  Jesuhristo o makitungod Camang sa personal nga
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kaluwagan. Si Pablo miingon nga ang ebanghielyo ni Kristo naglakip
sa pagsunod Gang Jesus, sa Jyang pagbali4, ug sa paghubom sa Dios:

6 ... Ang Dios sa pagbalos uban sa Kasakitan sa mga
nagasamor faninyo,? ug sa paghatag Ganinyo nga nasamor ug
Kkapahulayan uban Ganamo sa diha nga ang Ginoong Jesus
ipadayag gikan sa langit uban sa iyang gamhanang mga
manolonda, ¢ sa nagdilaab nga kalayo sa pagpanimalus
niadtong wala makaila sa Diog, ug hanila nga wala motuman
sa Maayong Balita sa atong Ginoong Jesu-Cristo. ? Kini giCa
pagasilotan sa walay kataposang kalaglagan gikan sa
atubangan sa Ginoo ug giGan sa himaya sa iyang gakom, ' inig-
abot niya, nianang adlawa, aron himayaon dika sa iyang mga
santos ug aron dayegon sa tanan nga mituo, tungod gay ang
atong pagpamatuod. taliwala kaninyo mituo (2 Tesalonica 1:6-
10).

Ang Bag-ong Tugon nagpatkita nga ang gingharian maoy usa ga butang
nga atong madawat, dili ay kita karon sa hingpit nanag-iya wiini:

% nakadawat Rita ug gingharian nga dili matarug
(Hebreokanon 712:28).

Matkasabot ug makapaabot Rita nga makimong 6akiin sa Gingharian sa
Diyos karon, apan wala pa makasulod niini sa 6ug-os.

Si Pablo espesipibong nagpamatuod nga ang usa dili Lingpit nga
makasulod sa Gingharian sa Dios igip usa ka mortal nga tawo, sama
sa makitaGo Auman sa paghabankiaw:

50 Karon ginaingon Ko Kini, mga igsoon, nga ang unod ug dugo
dii makapanunod sa gingharian sa Dios; ni ang Rorapsyon
makapanunod sa paghadii-madunoton. ¥ Tan-awa, Ao
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mosulti faninyo og usa Ka misteryo: Kitang tanan dili
mangatulog, apan kitang tanan mausab— 2 sa usa ka gutlo,
8a usa Ra pagpamilol, sa Ratapusan nga trumpeta. Kay ang
trumpeta motingog, ug ang mga patay pagabanhawon nga dili
madunoton, ug Gita pagaalid-an (1 Mga Taga-Corinto 15:50-
52).

'Busa gisugo ko ikaw sa atubangan sa Dios ug ni Ginoong Jesu-
Crigto, nga mao ang magakulhom sa mga Guki ug sa mga patay
sa iyang pagpadayag ug sa iyang gingharian.

(2 Timoteo 4:1 ).

Si Pablo wala Lamang nagtudlo niana, apan nga si Jesus magatugyan
sa Gingharian ngadto sa Dios nga Amakan:

20 Apan Raron gi Cristo nabankaw gikan sa mga patay, ug
nakimong unang mga bunga sa mga nangatulog. ¥’ Kay sanglit
pinaagi sa tawo miabut ang kamatayon, pinaagi sa Tawo
miabut usab ang paghabankaw sa mga minatay. 2 Kay maingon
nga dihka kang Adan ang tanan nangamatay, maingon man
usab difia kang Kristo ang tanan mangabuhi. 2> Apan ang matag
usa sa iyang mosunod nga han-ay: si Kristo ang unang mga
6unga , ug unya ang mga iya ni Krigto sa iyang pag-abot.
Unya moalbot ang kataposan, sa dikang iyang itugyan ang
gingharian ngadto sa Diyos nga Amahkan, sa dikang taposon
na niya ang tanang pagmando ug tanang awtoridad ug gahom.
% Kay ginakanglan nga maghari siya hangtod mabutang niya
ang tanang mga haaway sa ilalom sa iyang mga tiil. (1 Corinto
15:20-25).

8i Pablo mitudlo usab nga ang dili matarung (mga tiglapas sa sugo)
dii makapanunod sa Gingharian sa Dios:
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? Wala 6a kamo makibalo nga ang mga dii matarong diCi
makapanunod sa gingharian sa Diyos? Ayaw palimbong. Bisan
ang mga makikibawason, o mga tigsimbag mga diosdios, o mga
mananapaw, 0 mga homoselsuwal, o mga sodomita, ' 0 mga
kawatan, o mga dalo, o mga palahkubog, o mga
mapagipalahon, o mga mangingilkil nga makapanunod sa
gingharian sa Dios (1 Corinto 6:9-10).

” Karon ang mga Guhat sa unod dayag, nga mao ang:
pagpanapaw, pakighilawas, hahkugawan, Raulag, 0 ragsimba sa
mga diosdios, pamarang, pagdumot, panag-away,
pangabugho, pagsilaob sa gasuko, hakog nga mga ambisyon,
mga panagsumpaki, mga erehiya, ¥ {agsina, pagbuno,
paghuboghubog, mga hudyaka, ug uban pa; mahitungod niini
gisultihan Ko na kamo Raniadto, maingon nga gisultikan £o na
Ramo Raniadto, nga ang mga nagabuhat sa maong mga 6utang
dii makapanunod sa gingharian sa Dios (Galacia 5:19-21).

5 Kay nakiGal-an nimo Kini , nga walay magikiCawason,
makugaw nga tawo, o hakog nga tawo, nga usa Ka tigsimbag
mga diosdios, nga adunay panulondon sa gingharian wi Krigto
ug sa Dios (€feso 5:5).

Ang Dios adunay mga sumbanan ug nangayo ug paghinulsol gikan sa
sala aron makasulod sa Jyang gingharian. Si Apostol Pablo
mipasidaan nga ang uban dili motudlo nga ang ebanghelyo ni Jesus
mao ang tubag, apan ang Lain mao:

3 Kaninyo ang grasya ug kalinaw gikan sa Diyos nga Amahkan
ug sa atong Ginoong Jesu-Kristo, * nga mitugyan sa iyang
mosunod alang sa atong mga sala, aron maluwas niya kita
gikan niining daotang panakion garon, sumala sa kabubut-on
sa atong Diyos ug Amahan, * Rang kinsa ang himaya. hangtod
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sa Qakiangtoran. Amen. 6 Natingala ako nga sa madali kamo
mitalikod Raniya nga nagtawag Raninyo diha sa grasya ni
Crigto, ngadto sa Claing cbanghelyo, 7 nga dili Cain; apan
adunay pipila nga nagasamol kaninyo ug 6uot nga tuis ang
Maayong Balita ni Cristo. 2 Apan Gisan pa kon kami, 0 usa ka
manolunda gikan sa Langit, magwali kaninyo ug Gisan unsang
maayong Galita nga Laki sa among giwali kaninyo, ipatunglo
siya. ? Sama sa among giingon Raniadto, garon ako moingon
pag-usab, fon adunay magwali faninyo ug Caing maayong
6alita Ray sa inyong nadawat, ipatunglo siya. ( Galacia 1:3-9 )

3 Apan nakadlof ako, nga tingali, ingon nga ang Gitin
naglimbong kang €va pinaagi sa iyang paghamalalangon, sa
ingon niana ang inyong mga hAunakuna madaut gikan sa
kaputli nga anaa Rang Crigto. * Kay fon siya nga moanhi
magwali ug Cain nga Jesus nga wala namo iwali, o Rong gamo
makadawat ug Caki nga espiritu nga wala ninyo madawat, o
Caki nga Maayong Balita nga wala ninyo dawata, Gamo
makaantug niini! ( 2 Corinto 11:3-4 )

Unsa ang “Cain’ ug "Caki,” sa tinuod 6akak, ebanghieCyo?

Ang Gakak nga cbanghelyo adunay Lain-Laing mga Gakin.

Sa kinatibuk-an, ang 6akak nga ebanghieCyo mao ang pagtuo nga dii
Rinakanglan nga motuman ha sa Dios ug maninghamot gayud nga
maghinabuki nga matinud-anon sa Jyang dalan samtang nag-angbon
nga nakaila Ra sa Dios (cf. Mateo 7:21-23). Kini Lagmit nga mahkimong

Aung Gitin naglimbong kang €va nga mahkulog sa usa ka 6akak nga
ebanghielyo dul-an sa 6000 ka tuig na ang milabay (Genesis 3)—ug
ang mga tawo mituo nga mas nakakibalo sila kay sa Diyos ug
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Kinakanglang magdesisyon sa maayo ug daotan alang sa ilang
mosunod. 00, Auman sa pag-anhi ni Jesus, ang Jyang ngalan Ranunay
nga gilakip sa Cain-Caing 6akak nga mga cbanghielyo—ug Kini
nagpadayon ug magpadayon hangtod sa panakon sa hataposang
Antigrigto.

Karon 6alif sa panahon ni Apostol Pablo, ang Gakak nga ebanghielyo
sa esensya usa ha Gnostic/ MistiGo nga pagsagol sa kamatuoran ug
sayup. Ang mga Gnostic sa Gatakan nagtuo nga ang espesyal nga
kaki6alo mao ang gikinahanglan aron makab-ot ang espirituhanong
pagsabot, Lakip ang faluwasan. Ang mga Gnostics Lagmit nagtuo nga
ang gibuhat sa unod walay partikular nga sangputanan ug sila supak
sa pagsunod sa Dios sa mga Gutang sama sa ikapitong adlaw nga
Jgpapahulay. Usa sa maong mini nga lider mao si Simon Magus, kinsa
gipasidan-an ni Apostol Pedro (Mga Buhat 8:18-21).

Apan dili Kini Sayon

Ang Bag-ong Tugon nagpakita nga si Felipe mitudlo sa Gingharian sa
Dios:

5Unya si Felipe miCugsong ngadto sa siyudad sa Samaria ug
nagwali kang Kristo ngadto kanila. ... " gila mituo kang Felipe
samtang siya nagwali sa mga Gutang makitungod sa
gingharian sa Dios ... (Mga Bukat 8:5,12 ).

Apan si Jesus, si Pablo, ug ang mga disipulo mitudlo nga dili sayon
ang pagsulod sa Gingharian sa Dios:

% Ug sa diha nga si Jesus nakagita nga siya nasubo pag-ayo,
siva miingon, "Pagkhalisud alang niadtong adunay mga
Gakandi sa pagsulod sa gingharian sa Diosg! 2> Kay mas sayon
pa alang sa usa ha kamelyo ang paglusot sa 6uko sa dagom
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Ray sa usa ka dato nga tawo nga makasulod sa ginghiarian sa
Diyos.”

26 Ug ang mga nakadungog niini miingon, “Nan, ginsa man diay
ang maluwas?’

2 Apan siya miingon, "Ang mga butang nga dili makimo sa mga
tawo makimo sa Dios." ( Llucas 18:2%-2% )

22 “Kinakanglang Rita pinaagi sa daghang mga Rasakitan
makasulod sa gingharian sa Diyos " ( Mga Buhat 14:22).

3 Mga igsoon, fami Ginahanglang magpasalamat fanunay sa
Diyos tungod Raninyo

angay, tungod Ray ang inyong pagtuo mitubo sa hilabihan, ug
ang gugma sa matag usa kaninyo modagaya sa usag usa,
mao nga Rami sa among mosunod nanghambog Kaninyo
taliwala sa mga simbahan sa Diyos tungod sa inyong pailol
ug pagtuo sa tanan ninyong mga paglutos ug mga fasakitan
nga inyong giantos, > Nga mao ang dayag nga ebidensya sa
matarung nga paghuhom sa Dios, aron kamo pagaisipon nga
takus sa gingharian sa Dios, nga tungod niini famo usal
nagaantus; 5 Kay maoy usa fa butang nga matarung sa Dios
ang pagbalus uban sa kagul-anan sa mga hagasamok faninyo,
? ug sa paghatag faninyo nga nasamol uban fanamo sa dika
nga ang Ginoong Jesus ipadayag gikan sa Langit uban sa iyang
gamhanang mga manolonda, (2 Tesalonica 1:3-7) ).

Tungod sa mga Galisdanan, pipia Camang ang gitawag ug gipili

wiining panakona aron makimong Gakin niini (Mateo 22:1-14; Juan 6:4%;
Hebreohanon 6:4-6). Ang uban tawgon sa ulaki, ingon sa gipagita sa
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BiGliya nga gadtong "nasayop sa espiritu makadangat sa pagsabot, ug
sila nga nagrehlamo makakat-on sa doktrina” (Isaiag 29:24).

Si Apostol Pedro mitudlo nga ang gingharian walay Ratapusan, ug
nga ang ebanghelyo sa Diog kinakanglang makugihon nga sundon o
adunay paghubom:

0 Busa, mga kaigsoonan, pagmakugihon pag-ayo sa paghimo
sa inyong tawag ug pagpili nga sigurado, Ray fon Lamo
mobukhat niini nga mga Gutang kamo dili gayud mapandol;
Ray sa ingon niini ang usa ga pagsulod igahatag Raninyo nga
madagayaon ngadto sa walay katapusan nga gingharian sa
atong Ginoo ug Manluluwas nga si Jesu-Krigsto (2 Pedro 1:10-
m.

7 Kay ang panakon miabut na nga ang paghukom magsugod
dika sa 6alay sa Dios; ug {on Kini magsugod uban kanato, unsa
man ang katapusan niadtong dili motuman sa ebanghelyo sa
Dios? (1 Pedro %:17 ).

Ang Katapusang Libro sa Bi6liya ug sa Gingharian

Ang Bibliya nagtudlo nga “ang Diyos gugma’ (1 Juan 4:8, 16) ug si
Jesus mao ang Diyos (Juan 1:1,14)—ang Gingharian sa Diyos adunay
Hari nga gugma ug Rkansang mga 6alaod nagsuportar sa gugma, diCi
pagdumot. (cf. Pinadayag 22:1%-15).

Gipakita usab sa Bibliya nga ang Diyos magpadala usa fa anghel nga
magmantala sa walay Rataposang ebanghielyo sa gingharian sa Diyos
(Pinadayag 14:6-7) ug unya Laing anghiel aron ipunting nga Gisan pa sa
pagpakitag dako, ang Babilonya napukan (Pinadayag 14:8-9). Kini nga
mga mensahe mahkimong Cabaw sa Ginaiyahkan nga mga paghumpirma
sa ebanghelyo nga ang kalibutan kaniadto nakadawat ingon usa ka
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saksi ug nagtan-aw nga makimong hinungdan sa "dako nga panon' nga
moduol sa Diog sa panahon sa Ratapusan (Pinadayag 7:9-14). Dili
sama sa Ratapusang gahum sa Babilonia nga motungha ug mapukan
(cf. Pinadayag 18:1-18), ang katapusang hugna sa gingharian sa Dios
molungtad sa hakangturan:

5 Unya ang ikapitong manolonda mikuyop: Ug dikay makusog
nga mga tingog sa Langit, nga nagaingon, Ang mga gingharian
Hiini nga 4alibutan nakimong mga gingharian sa atong Ginoo
ug sa iyang Cristo, ug siya magahari hangtud sa ahangturan!
( Pinadayag 11:15 ).

Si Jesus maghari sa gingharian! Ug ang Bibliya nagpadayag sa duka
sa Jyang mga titulo:

6 Ug siya adunay usa ka ngalan sa Jyang kupo ug sa Jyang
paa nga nakisulat: HARI SA MGA HARI UG GINOO SA
MGA GINOO (Pinadayag 19:16).

Pero si Jesus Lang 6ala ang magahari? Matikdi gini nga tudling:

*Ug nakita ko ang mga trono, ug sila nanaglinghod niini, ug
ang paghulom gitugyan kanila. Unya nakita Ro ang mga kalag
niadtong gipunggotan sa ulo tungod sa iCang pagpamatuod
kang Jesus ug tungod sa pulong sa Dios, nga wala magsimba
8a mananap nga mapintas o sa iyang larawan, ug wala
makadawat sa ivang marka sa ilang mga agtang o sa ilang
mga kamot. Ug sila nangabuhi ug naghari uban kang Krigto
sulod sa usa fa Ci6o fa tuig. . .  Bulakan ug 6alaan siya nga
adunay Galiin sa unang paghabankaw. Sa ibabaw nila ang
iQadulhiang Ramatayon walay gahkum, apan sila makimong mga
sacerdote sa Diog ug wi Kristo, ug magahari uban Kaniya sa usa
ka Ci6o ka tuig (Pinadayag 20:4 , 6 ).
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Ang matuod nga mga Kristohianon Gankawon aron maghari uban wi
Krigto sulod sa usa ka Cibo Ka tuig! Tungod Ray ang gingharian
molungtad hangtod sa kakangtoran (Pinadayag 11:15), apan ang
maong paghari nga gikisgotan maoy usa Lamang ka Ci6o 4a tuig. Mao
Rini ang Rinungdan nga akong gikisgutan kini sa sayo pa isip ang
unang hugna sa gingharian—ang pisikal, ang milenyal, nga hugna
sukwaki sa Ratapusan, mas espirituhianon, nga hugna.

Pipila ha mga panghitabo gilista diha sa Basakon sa Pinadayag ingon
nga nakitabo tali sa milenyo ug Ratapusan nga mga Augna sa
Gingharian sa Dios:

?Karon sa diha nga ang usa fa Li6o ka tuig matapos, si Satanas
pagabukian gikan sa iyang Gilanggoan , * ug mogula aron sa
paglimbong sa mga nasud nga anaa sa upat ka suok sa yuta,
8i Gog ug si Magog, aron sa pagtigum kanila ngadto sa gubat,
kansang gidaghanon sama sa. ang 6alas sa dagat. ... " Unya
nakita 4o ang usa ka dako nga puti nga trono ug Siya nga
naglingkod wiini, gikan sa Gang Rinsang nawong ang yuta ug
ang langit nangalagiw. Ug walay Ringhaplagan nga dapit
alang Ranila. ' Ug nakita 4o ang mga minatay, gagmay ug
daghu, nga nanagtindog sa atubangan sa Dios, ug ang mga
Gasakhion giablikan. Ug may Laing Gasahon nga giablihan, nga
mao ang Llibro sa Kinabuhi. Ug ang mga patay gihkukman
sumala sa ilang mga Guhat, pinaagi sa mga Gutang nga
nakisulat sa mga Gasahon. '* Ang dagat mikatag sa mga patay
nga dika niini, ug ang Kamatayon ug ang Hades mitugyan sa
mga patay nga dika Ranila. Ug sila gikukman, ang tagsatagsa
sumala sa ivang mga Guhat. ' Unya ang Kamatayon ug ang
Hades gitambog ngadto sa Clinaw nga galayo. Kini ang
iQadulhiang kamatayon. " Ug Gisan Ginsa nga wala makaplagan
nga nakisulat sa libro sa Kinabuhi gitambog ngadto sa linaw
nga galayo (Pinadayag 20:7-8, 11-15).
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Ang Basakon sa Pinadayag nagpakita nga adunay ulaking hugna nga
moabut Auman sa usa ka Cibo Ka tuig nga paghari ug human sa
ikaduhang hamatayon:

1 Karon nakita 4o ang usa ka 6ag-ong Langit ug usa ka 6ag-ong
yuta, kay ang unang bangit ug ang unang yuta nangahanaw na.
Usab wala nay dagat. 2 Unya ako, si Juan, nakatita sa 6alaang
siyudad, ang Bag-ong Jerusalem, nga nanaug gikan sa Langit
gikan sa Dios, naandam ingon sa usa ha pangasaw-onon nga
gidayandayanan alang sa iyang Gana. > Ug nadungog ko ang
usa Ra makusog nga tingog gikan sa langit nga nag-ingon,
"Tan-awa, ang tabernakulo sa Dios anaa uban sa mga tawo, ug
siya mopuyo uban hanila, ug sila mahkimong iyang gatawhan.
Ang Dios Mismo magauban fania ug makimong iCang Dios. *
Ug pagapahkiran sa Dios ang tanang buha sa ilang mga mata;
wala nay kamatayon, ni kasubo, ni paghilal. Wala nay kasakit,
Ray ang unang mga butang nangagi na.” ( Pinadayag 21:1-4 )

Ug iyang gipakita hanako ang usa ka Cunsay nga suba sa tubig
8a Qinabuki, matin-aw ingon sa fristal, nga nagagikan sa trono
sa Dios ug sa Cordero. 2 Sa taliwala sa dalan wiini, ug sa
masighakiid sa suba, mao ang kahoy sa Kinabuki, nga
mamunga ug napulo ug duha ka 6unga, ang tagsatagsa fa
Rakioy mamunga sa iyang 6unga fada 6ulan. Ang mga dabon
sa Rakoy alang sa pag-ayo sa mga nasud. 3 Ug wala nay
tunglo , hondili ang trono sa Dios ug sa Cordero anaa niini, ug
ang ivang mga alagad magaalagad Ganiya. * Sila makakita sa
iyang nawong, ug ang ivang ngalan anha sa ilang mga agtang.
5Wala na sing gab-i didto: wala sila nagakinakanglan sing
suga ukon Rasanag sang adlaw, Ray ang Ginuong Dios
nagahatag sa ila sing hapawa. Ug sila magahkari hangtud sa
Rakangturan. ( Pinadayag 22:1-5)
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Matigdi nga Kini nga paghari, nga hdaman sa usa ka Cibo ga tuig,
naglakip sa mga alagad sa Dios ug molungtad sa Gakiangturan. Ang
Balaan nga Siyudad, nga giandam didto sa Langit, mobiya sa Langit
ug manaug sa yuta. Kini ang sinugdanan sa gataposang hugna sa
Ginghiarian sa Diyos. Panahion nga WALA NA'Y KASAKIT O PAG-
ANTOS!

Ang mga maaghop makapanunod sa yuta (Mateo 5:5) ug sa tanang
Gutang (Pinadayag 21:7). Ang yuta, Lakip ang Balaan nga Siyudad nga
anaa siini, makimong mas maayo tungod Gay ang mga paagi sa Diyos
ipatuman. Hunakunaa nga:

? Sa pag-uswag sa Jyang hagambhanan ug kalinaw walay
Ratapusan (Jsaiag 9:7).

Klaro nga adunay pag-uswag human magsugod ang fataposang
hugna sa Gingharian sa Diyos kay ang tanan mosunod sa hagamhanan
sa Diyos.

Kini makimong usa ka Cabing makimayaon nga panakon:

9 Apan ingon sa nakisulat: "Wala matkita sa mata, wi
madungog sa dalunggan, ni misantop sa kasingkasing sa tawo
Ang mga butang nga giandam sa Dios alang Kanila nga
nakigugma kaniya." ° Apan ang Dios nagpadayag niini Ranato
pinaagi sa Jyang Espiritu (1 Corinto 2:9-10).Kini maoy panakon
sa gugma, Ralipay, ug walay Rataposang Rahupayan. Kini
makimong usa ha talagsaon nga panakon! Ang Gingharian sa
Diyos maghimo alang sa usa ka Cabi fa maayo nga
Kakangturan. Dili Ga nimo gusto nga adunay imong Galiin niini?
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5. Auak sa ni ang bigsan Rinsa nga wala
maRigugma sa iyang igsoon analsa

Naghunahuna 6a ang unang mga propesor ni Kristo nga siCa unta
magwali sa ebanghielyo sa usa fa Lliteral nga Gingharian sa Diyos?

Oo.

Katuigan hanki, sa usa ha Cektyur nga gihatag ni Propesor Bart €hrman
sa Unibersidad sa North Carolina, Galifbali niya, ug husto,
nagpasiugda nga dili sama sa Radaghanang nag-anghong
Krigstohanon Qaron, si Jesus ug ang Jyang unang mga sumusunod
nagmantala sa Gingharian sa Diyos. Bisan tuod ang Kinatibuk-ang
pagsabot ni Dr. Ehrman sa Kristiyanismo Caki haayo gikan nianang sa
Hangtud nga cbanghiedyo gingharian, Rita mouyon nga ang ebanghelyo
8a gingharian mao ang gipahkayag mismo ni Jesus ug ang Jyang mga
sumusunod mituo. Mouyon usab gita nga daghang nanganghon nga
mga Kristohanon Raron wala sabta ana.

Ang Labing Karaang Gipreserbar Human sa Bag-ong Tugon Pagsulat
ug Wali

Ang Gingharian sa Diog usa ka makinungdanong Gakin sa gianghon
nga “Cabing haraan nga kompletong Kristohanong sermon nga
nagpabilin’ (Holmes MW Ancient Christian Sermon. The Apostolic
Fathors: Greek Texts and €nglish Translations, 2nd ed. Baker Books,
Grand Rapids, 2004, p. 102). Kining Karaang AKristohanong Wali
naglangkob niining mga pahkayag makitungod niini:
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55 labut pa, fRamo nasayud, mga igsoon, nga ang atong
pagpabilin sa kalibutan sa unod dili importante ug Cumalabay
Camang, apan ang saad ni Cristo daku ug Kakibulongan:
pakulay sa umaabot nga gingharian ug Kinabuhing dayon.

Ang pahkayag sa ibabaw nagpakita nga ang gingharian diCi haron,
kondiCi moabot ug walay gataposan. Dugang pa, kining Raraang
8ermon nag-ingon:

69 Karon kon Gisan ang ingon nga matarung nga mga tawo nga
sama wiini diCi makakimo, pinaagi sa ilang mosunod nga
matarung nga mga Guhiat, sa pagluwas sa ilang mga anag,
unsa ang Rasiguroan nga ita makasulod sa gingharian sa
Dios kon Rita mapakyas sa paghupot sa atong Gunyag nga
putli ug walay 6uling? O kinsa man ang atong manlalaban,
Qong kita wala hikaplagi nga adunay 6alaan ug matarung nga
mga Guhat? %6 Busa maghigugmaay Rita ang usa sa usa, aron
kitang tanan makasulod sa gingharian sa Dios. "7 Busa, Ron
Qita makibalo hon unsa ang matarung sa panan-aw sa Dios,
Qita makasulod sa ivang gingharian ug makadawat sa mga
saad nga "'wala madungog sa dalunggan, ni makita sa mata,
ni mahkunahuna sa Rasinghasing sa tawo.”

21 Buga maghulat Rita, matag takna, alang sa gingharian sa
Dios sa gugma ug paghkamatarung, kay wala gita mahib6alo sa
adlaw sa pagpadayag sa Dios. "6 giya nagaingon, Ang
gingharian sa akong Amakan moabut na.

Ang mga pahkayag sa ibabaw nagpakita nga ang gugma pinaagi sa
hustong paghinabulbii gikinakanglan, nga kita wala pa makasulod sa
Gingharian sa Diyos, ug nga kini mahitabo human sa adlaw sa
pagpatita sa Diyos—nga mao human sa pagbalil ni Jesus. Kini mao
ang gingharian sa Amahkan ug ang gingharian dii Lamang si Jesus.
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Makapaitag nga ang labing haraan nga dayag nga Kristiyanong
sermon nga gitugotan sa Diyos nga mabuki nagtudlo sa parehias nga
Gingharian sa Diyos nga gitudlo sa Bag-ong Tugon ug ang
Nagpadayon nga Simbahan sa Diyos karon nagtudlo (posible nga Rini
gikan sa usa Ka aktuwal nga Simbakan sa Diyos, apan ang akong
limitado nga kakibalo sa Griyego naglimite sa akong abilidad sa
paghimo og mas Lig-on nga deklaragyon).

Mga lider sa Simbakhan sa Jhadubiang Siglo ug ang €6anghielyo sa
Gingharian

Kinakanglang matigdan sa sayong Gakin sa ifa-2 nga 8iglo nga gi Pavias
, usa Ra tigpaminaw ni Juan ug higala ni Polycarp ug giisip nga usa
ka santos sa Romano Katoliko, nagtudlo sa milenyal nga ginghiarian.
Girekord ni @usebius nga si Papias nagtudlo:

.. adunay usa Ra milenyo human sa paghabankaw gikan sa
mga patay, sa dikang ang personal nga paghari ni Kristo
matukod dinki sa yuta. ( Fragments of Papias , VJ. Tan-awa
usab ang €uscliug, Church History, Book 3, XXXIX, 12)

Si Papiag mitudlo nga ini makimong panakon sa dakong kadagaya:

Sa samang paagi, [Siya miingon] nga ang usa ka lugas sa trigo
mamunga ug napulo

usa Ra Ci6o nga mga uhay, ug nga ang matag uhay adunay
napulo fa Cibo nga mga Cugas, ug matag Cugas mohatag og
napulo fa Libra nga tin-aw, putli, pino nga Rarina; ug nga ang
mga mansanas, ug mga Ciso, ug mga 6alili mamunga sa
susama nga katimbang; ug nga ang tanan nga mga mananap,
nga nangaon lamang sa mga produkto sa yuta, makimong
malinawon ug mahkarmonya, ug mahkimong hkingpit nga
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pagpasakop sa tawo. ” [Ang pagpamatuod gihatag niini nga
maga Gutang pinaagi sa pagsulat ni Papias , usa ka haraan nga
tawo, ginsa usa fa tigpaminaw ni Juan ug usa ga higala ni
Polycarp, sa ikaupat sa ivang mga Libro; fay Cima ka Libro ang
iyang giGomposo...] (Fragments of Papias , JV)

Ang post-New Testament Letter (o the Corinthians nag-ingon:

w213 Ang mga Apostoles nakadawat sa €6anghelyo alang
Ranato gikan sa Ginoong Jesukristo; Si Jesu-Kristo gipadala
gikan sa Diyos. Busa si Crigsto gikan sa Dios, ug ang mga
apostoles gikan hang Cristo. Busa silang duhia naggikan sa
Rabubut-on sa Diyos sa tinudlong han-ay. Busa sa nakadawat
8ila ug usa ka sugo, ug sa bug-os nga nakasalig pinaagi sa
pagkabankaw sa atong Ginoong Jesu-Cristo ug napamatud-an
sa pulong sa Dios uban ang 6ug-os nga pagsalig sa Espiritu
Santo, sila nanglakaw uban ang maayong balita nga ang
gingharian sa Diog moabut na.

Si Polycarp sa Smirna maoy unang Kristohianong Clider, Ginsa usa fa
tinun-an ni Juan, ang Gataposan sa orihinal nga mga apostoles nga
namatay. Polycarp c. 120-135 AD nagtudlo :

Bulahan ang mga kabus, ug ang mga ginalutos tungod sa
pagkamatarung, Gay ila ang gingharian sa Dios. (Polycarp.
Sulat sa mga Taga-Filipos, Kapitulo JJ. Gikan sa Ante-Nicene
Fatders, 7omo 7 nga giedit ni Alexander RoGerts & James
Donaldson. Ameribano nga €disyon, 1885)

Sa pagkakibalo, nian, nga “ang Dios dili maGiayGiay,” kita
Ginakanglan nga maglakaw nga takus sa Jyang sugo ug
himaya ... ang egpiritu;  ug “diCi ang mga matikiawason, o ang
mga makikiCawason, 0 ang mga nag-abuso sa ilang mosunod
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uban sa mga tawo, dili makapanunod sa gingharian sa Dios, ”
0 Kadtong nagabuhat sa mga Gutang nga dili uyon ug dii
angay. (i6id, Kapitulo V)

Busa alagaron nato Siya nga may Gakadlok, ug uban ang
tanang pagtabud, ingon nga Siya sa Jyang mosunod nagsugo
Ranato, ug ingon nga mga apostoles nga nagsangyaw sa
€6anghiclyo ngari Kanato, ug ang mga propeta nga
nagmantala daan sa pag-anki sa Ginoo. (iGid, Kapitulo VI)

Sama sa uban diha sa Bag-ong Tugon, si Polycarp mitudlo nga ang
mga matarung, dili ang mga malapason sa sugo, ang makapanunod
sa Gingharian sa Dios.

Ang mosunod gianghon usab nga gitudlo ni Polycarp:

Ug sa sunod nga igpapakulay siya miingon; Pamatii ninyo ang
akong pag-awhag, minakal nga mga anak sa Dios. Ago
nanumpa faninyo sa diha nga ang mga obispo anaa, ug karon
ako pag-usab nag-awhag Raninyo sa tanan nga sa paglakaw
sa dayandayan ug takus sa dalan sa Ginoo.. Magbantay
hamo, ug pag-usab famo andam, ayaw pagpabug-at sa inyong
mga fasinghiasing, sa 6ag-ong sugo . makitungod sa gugma sa
usag usa, ang Jyang pag-anki sa kalit nagpatkita ingon sa
Rusog nga kilat, ang dakung paghukom pinaagi sa galayo, ang
Rinabuhing dayon, ang JTyang walay kamatayon nga
gingharian. Ug ang tanan nga mga Gutang Gisan unsa nga
gitudlo sa Dios amo nasayud, fon Ramo mosiksik sa dinasig
nga mga Kasulatan, ikulit uban sa pluma sa Espiritu Santo
dihka sa inyong mga kasinghasing, nga ang mga sugo unta
magpabilin dika haninyo nga diti mapapas.' (Life of Polycarp,
Chapter 24. JB lightfoot, The Apostolic Fathers, vol. 3.2, 1889,
pp. 188-5606)
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Melito sa Sardis, insa usa Ka lider sa Simbakan sa Dios, ¢c. 170 AD,
gitudlo:

Kay sa pagkatinuod ang Galaod nga gipagula dika sa
ebanghelyo—ang haraan dihia sa Gag-o, nga nag-uban gikan sa
Zion ug sa Jerusalem; ug ang sugo nga gihkatag sa grasya, ug
ang tipo sa nakuman nga produito, ug ang Kordero sa Anag,
ug ang karnero sa usa Ra tawo, ug ang tawo sa Dios...

Apan ang cbanghelyo nakimong Ratin-awan sa 6alaod ug niini

Ratumanan , samtang ang simbahian nakimong 6alay tipiganan
s8a Ramatuoran...

Kini mao ang nagluwas Ranato gikan sa paghaulipon ngadto
8a kagawasan, gikan sa kangitngit ngadto sa fakayag, gikan
sa kamatayon ngadto sa Rinabuki, gikan sa pagpanglupig
ngadto sa walay kataposang gingharian. ( Mebito . Homiliya
Sa Paskuwa. Bergikulo 7 50 , 68. Hubad gikan sa Kerux : The
Journal of Online Theology.
Gttp:/ /www.gerux.com/documents/ KeruxVsN1Al.asp)

Busa, ang Gingharian sa Diyos naiChan nga usa ka butang nga walay
kataposan, ug dili Lamang ang kasamtangang Kristivano o Katoliko
nga Simbakan ug naglakip sa 6alaod sa Diyos.

Ang laing tunga-tunga sa ulaking Gakin sa ikaduhang siglo nga
pagsulat nag-awhag sa mga tawo sa pagtan-aw sa gingharian:

Busa, ayaw na itugot nga Gisan Rinsa faninyo magpakaaron-
ingnon ni molingi pa sa Clikod, Gondili Kinabubut-on nga
moduol ngadto sa €6anghielyo sa gingharian sa Dios. (Roman
Clement. Recognitions, Book X, Chapter XLV. Kinutlo gikan sa
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Ante-Nicene Fathers, Tomo 8. Gi-edit ni Alexander Roberts &
James Donaldson. Amerikano nga Edisyon, 1886)

Dugang pa, Gisan tuod gini dayag nga wala gisulat sa usa sa tinuod
nga simbahan, ang tunga-tunga sa ikaduhiang siglo nga sinulat nga
giulohan og 7he Sheplierd of #Hermas sa hubad ni Roberts & Donaldson
naggamit sa ekspresyong “gingharian sa Diyos’ gatorse ka Geges.

Ang matuod nga mga Krigstohanon, ug Gisan ang daghian Lamang nga
nag-angkong Kristo, may nakibaloan Gakin sa Gingharian sa Diyos sa
ikaduhiang siglo.

Bisan ang Katoliko ug Eastern Orthodox nga santo nga si Jrenacus
nakasabot nga human sa paghabanhaw, ang mga Kristohianon
makasulod sa Gingharian sa Diyos. Matikdi ang iyang gisulat, c. 180
AD:

Kay mao kana ang Rakimtang niadtong Ginsa mituo, tungod
Ray dika Ranila ang Balaang Espiritu, nga gihkatag pinaagi
Kaniya dika sa 6autismo, ug gipabilin sa nakadawat, fon siya
naglakaw dika sa Ramatuoran ug sa paghabalaan ug sa
paghamatarung ug sa mapailubon nga paglabiutay. Kay kini
nga Ralag adunay paghabankiaw diha fanila nga mituo, ang
lawas midawat sa falag pag-usab, ug uban wiini, pinaagi sa
gakum sa Espiritu Santo, nga nabankaw ug misulod ngadto sa
gingharian sa Dios . (Jrenacus, St., OGispo sa Lyon. Gikubad
gikan sa Armenian ni Armitage RoGinson. Ang Demonstrasyon
s8a Apostoliko nga Pagwali, Kapitulo 42. Wells, Somerset, O4t.
1879. Ingon nga gimantala sa SOCIETY FOR PROMOTING
CHRISTIAN KNowLeDGe. BAG-ONG VORK: ANG
MACMILLAN €O, 1920).

Si Theophilug sa Antioch mitudlo:
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Gikisgotan ko Lang ang Jyang faayo; kon tawgon ko Siya nga
Gingharian, ako naghisgut Lamang sa Jyang himaya... Kay gon
Siva naghimo haniya nga walay hamatayon sukad pa sa
sinugdan, Siya unta naghimo Ganiya nga Dios. ... Ni, nian,
imortal o mortal nga Siya mihkimo Qaniya, apan, sama sa
among giingon sa ibabaw, makakimo sa duha; aron nga kon
siya mokiling ngadto sa mga Gutang sa pagha-imortal,
maghupot sa sugo sa Dios, siya makadawat ingon nga ganti
gikan Kaniya sa pagha-imortal, ug mahkimo nga Dios. (
Theophilug , To Autolycus , 1:3, 2:27)

Ang Katolikong santos, si Hippolytus, sa sayong Gakin sa ikatulong
8iglo, misulat:

Ug hamo makadawat sa gingharian sa langit, kamo &insa,
samtang Ramo nagpuyo niini nga kinabuhi, nakaila sa
Colegtial nga Hari. Ug ikaw makimo nga usa Ra Rauban sa
Dios, ug usa ka hauban nga manununod wi Kristo, dili na
maulipon sa mga Rakigal o mga pagbati, ug dii na mausif
pag-usab sa sakit. Kay nakimo Ra nga Dios: kay Gisan unsa nga
mga pag-antus nga imong naagoman samtang iGaw usa fa
tawo, Rini iyang gikatag Ganimo, tungod {ay ikaw gikan sa
mortal nga agup-op , apan Gisan unsa nga nahiuyon sa Dios
nga igahatag, Gini nga mga gisaad sa Dios nga ihkatag Ranimo,
tungod fay ikaw gipakadios, ug gianak ngadto sa pagha-
imortal. (Hippolytus. Pagpanghimakal sa Tanan nga €Erehlies,
Li6ro X, Kapitulo 30)

Ang tumong sa mga tawo mao ang paghadios sa umaabot nga
Gingharian sa Diyos.

Mga Pro6lema sa Jhadubia ug Jkatulong Siglo
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Bisan pa sa gaylap nga pagdawat wiini, sa ikadubiang siglo, usa ka
anti-6alaod nga apostatang lider nga ginganlag Marcion mitindog. Si
Marcion mitudlo Gatok sa 6alaod sa Dios, sa Igpapakulay, ug sa
literal nga Gingharian sa Dios. Bisan tuod giya gisaway ni Polycarp ug
sa uban pa, siva adunay fontal sa Simbakian sa Roma sa dugay nga
panakon ug daw adunay impluwengya didto.

Sa ikaduhia ug ikatulo nga mga siglo, ang mga alegorista natukod sa
Alexandria (Ehipto). Daghang mga alegorista ang misupal sa
dogtrina sa umaabot nga gingharian. Matigdi ang tako makitungod sa
pipia niadtong mga alegorvista:

8i Dionysius natawo sa usa Ra halangdon ug adunakan nga
paganong pamilya sa Alexandria, ug naedugar sa iCang
piosopiya. Siya mibiya sa pagano nga mga eskwelahan aron
makimong estudyante sa Origen, nga iyang gilampos sa
Ratungdanan sa hateketikal nga eshwelahan sa Alexandria...

Si Clemente, Origen, ug ang Gnostic nga eshwelahan nagdaot
sa mga doktrina sa 6alaang mga orakulo pinaagi sa iCang
hinanduraw ug alegoriya nga mga paghubad... Si Nepos dayag
nga nakigbatoR sa mga Alegorista, ug mipadayon nga adunay
paghari ni Krigto sa yuta...

Si Dionysius nakiglantugi sa mga sumusunod ni Nepos, ug
pinaagi sa ivang asoy... " ang Rakimtang sa mga Gutang nga
anaa Raron sa gingharian sa Dios." Kini ang unang paghisgot
sa gingharian sa Diyos nga anaa sa Rakimtang karon sa mga
simbahan...

Gibadlong ni Nepos ang iCang hasaypanan, nga nagpakita nga
ang gingharian sa Clangit dili sambingay, kondili mao ang
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literal nga pag-abot nga gingharian sa atong Ginoo diha sa
pagkhabanhaw ngadto sa Rinabuhiing dayon...

Mao nga ang ideya sa gingharian moabut sa Karon nga
Raliimtang sa mga Gutang gipanamkon ug gipatungha sa
Gnostic school of Allegorists sa €gypt, AD 200 hangtod 250,
usa ka tibuuk nga siglo sa wala pa ang mga obispo sa imperyo
giisip nga mga nagpuyo sa trono. ...

Gikunahkuna ni Clemente ang ideya sa gingharian sa Diyos isip
usa Ra Rakimtang sa tinuod nga hahibalo sa pangisip 6akin sa
Diyos. Gipahkayag kini ni Origen ingong espirituwal nga
kahkulogan nga natago sa yanong Cletra sa Kasulatan . Ward,
Henry Dana. The Gospel of the Kingdom: A Kingdom Not of
this World; Not in this World; But to come in the Heavenly
Country, of the Resurrection from the Dead and of the Regtitution
of ALl Things. Gimantala ni Claxton, Remsen & Haffelfinger ,
1870, pp. 124-125)

Busa, samtang si OGispo Nepos nagtudlo sa ebanghelyo sa Gingharian
sa Dios, ang mga alegorista misulay sa paghimo og sayop, dili gaayo
biteral, pagsabot wiini. Si Bishop Apollinaris sa Hierapolis misulay
usab sa pagpakigbatoR sa mga sayop sa mga alegorista sa samang
higayon. Kadtong tinuod nga anaa sa Simbakan sa Dios mibarug alang
sa hamatuoran sa biteral nga Gingharian sa Dios sa tibuok kasaysayan.

#HearGort W. Armstrong Mitudlo sa E6anghelyo sa Gingharian, Dugang

Sa ita-20n9a gjglo, si anking Herbert W. Armstrong misulat:

Tungod Ray iCang gisalifway ang ebanghielyo ni Krigto. . ., ang
Ralibutan Ginakanglang mopuli ug Claing butang sa iyang
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dapit. Kinahanglan silang mag-imbento ug pehe’/ Busa atong
nadungog ang gingharian sa Dios nga gikisgutan ingon nga usa
Lamang Ga nindot nga hataw-anan--usa ka nindot nga pagbati
8a Rasinghasing sa tawo--nagapaubos wiini ngadto sa usa ka
ethereal, diCi tinuod WALA! Ang uban sayop nga naghulagway
nga ang ‘IGLESTA” mao ang gingharian. . . Ang propetang si
Daniel, nga nabuki 600 ka tuig sa wala pa si Krigto, nakibalo
nga ang gingharian sa Diog usa ka tinuod nga gingharian--usa
&a gobyerno nga nagmando sa ibaGaw.

literal nga mga TAWO sa yuta . ..

Dinki . . . mao ang Ratin-awan sa Dios fon unsa ang
GINGHARIAN SA DIOS: ‘Ug sa mga adlaw niining mga
Aaria..”--gini dinki naghisgot sa napulo ka mga tudlo sa tiit,
Galkiin sa puthaw ug Gakin sa Grittle nga yutang golonon. Kini,
pinaagi sa paghonektar sa tagna sa Daniel 7, ug sa Pinadayag
13 ug 17, nagtumong sa 6ag-ong UNJITED STATES OF eurRore
nga Raron nagporma . . . atubangan sa imong mga mata! Ang
Pinadayag 17:12 nagpatin-aw sa detalye nga Rini makimong
usa ka panaghiusa sa NAPULO KA HART O GINGHARIAN
nga (Pin. 17:8) mobankaw sa karaang ROMAN EMPIRE . ..

Sa dika nga si Kristo moabut, siya moabut ingon nga HART sa
mga hari, magmando sa ti6uok yuta (Pin. 19:11-16); ug ang
IVANG GINGHARIAN-- ang GINGHARIAN SA DIOS --
miingon si Daniel, mao ang PAGTUON sa tanan niining
Kalibutanong mga ginghiarian. Ang Pinadayag 11:156 nag-ingon
niini  niining mga pulonga: “‘Ang mga gingharian niining
kalibotana nabiimong MGA GINGHARIAN SA ATONG
GINOO, UG SA FIYANG KRISTO: ug siya magahari hangtod sa
Rakangtoran! Kini mao ang GINGHARIAN SA DIOS. Kini
ang KATAPUSAN sa karon nga mga gobyerno--00, ug Gisan ang
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€stados Unidos ug ang mga nasud sa Britanya. Sila unya
makimong mga gingharian--ang mga GOBYERNO--sa Ginoong
JESU-KRTISTO, unya HART sa mga hari sa tibuok yuta. Kini
naghimo sa hingpit nga KATAWHAN ang famatuoran nga ang
GINGHARTAN SA DIOS usa fa literal nga GOBYERNO.
Ingon nga ang Imperyo sa Caldeanhion wusa {a
GINGHARIAN--Gisan nga ang Imperyo sa Roma usa fa
GINGHARIAN--mao usab ang GINGHARIAN SA DIOS usa
ka gobyerno. Kini mao ang paghuha sa GOBYERNO sa mga
NASOD sa talibutan. Si Jesu-Kristo gikimugso aron makimong
HART--usa ha MAGMmando! ...

Ang mao gihkapong Jesu-Kristo nga miCakaw ibabaw sa mga
6ungtod ug mga walog sa Balaan nga Yuta ug sa mga dalan
sa Jerusalem Gapin sa 1,900 fa tuig na ang milabay moanhi
pag-usab. Miingon siya nga mobali siya. Human siya
gilansang sa krus, ang Dios mibankiaw Raniya gikan sa mga
patay human sa tulo ka adlaw ug tulo ka gabii (Mat. 12:40;
Bubhiat 2:32; J Cor. 15:3-4). Mikayab giya sa Trono sa Dios.
Punoang Guhatan sa Gobyerno sa Uniberso (Buhat 1:9-11; Hel.
1:3; 8:1; 10:12; Pin. 3:21).

Siya ang “halangdon nga tawo” sa sambingay, Rinsa miadto sa
Trono sa

Ang Dios—ang “halayo nga yuta” —nga Roronahan ingon nga
Hari sa mga hari ibabaw sa tanang Ranasuran, ug unya mobalif
sa yuta (lucas 19:12-27).

Sa makausa pa, siya anaa sa Langit hangtud sa “panakon sa
pag-uli sa tanang butang” (Mga Buhat 3:19-21). Ang pag- «bi
nagpasabot sa pagpasig-uli sa Ranking Gakimtang o
Ralkiimtang. Niini nga gaso, ang pagpasig-uli sa gobyerno sa
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Diyos sa yuta, ug sa ingon, ang pagpasig-uli sa kalinaw sa
Kalibotan, ug utopiang mga kakhimtang.

Ang karon nga hagubot sa Ralibutan, ang naghagrabe nga mga
gubat ug mga panagbingkil mosangho sa KRasamol sa
kalibutan nga hilabikan ha dako nga, gawas fon ang Dios
mangilabot, walay tawhanong unod nga maluwas nga Guhi
(Mat. 24:22). Sa Rinatumyan niini sa dikang ang paghalangan
moresulta sa paglaglag sa tanang Kinabuki gikan niining
planctaha, si Jesu-Kristo mobalik. Niining higayona siya
moanki ingon nga 6alaan nga Dios. Moanki siya sa tanang
gahom ug himaya sa Magbubuhat nga nagmando sa uniGerso.
(Mat. 24:30; 26:31.) Moanki siya ingong “Hari sa mga hari, ug
Ginoo sa mga ginoo” (Pin. 19:16), aron sa pagtukod ug super-
gobyerno sa Kalibotan ug pagmando sa tanang Ganasoran
‘uban sa gunitanan nga puthaw.” ( Pin. 19:15; 12:5) . . .

8i Krigto Dii Gidawat?

Apan ang hatawhan 6a mosinggit sa kalipay, ug moabi-abi
Raniya dika sa hiaGihang Ralipay ug kadagsig—Gbisan 6a ang
mga simbahan sa tradisyonal nga Kristiyanismo?

Dili gia! Sila motuo, tungod kay ang mini nga mga ministro ni
Satanag (JT Cor. 11:13-15) naglimbong kanila, nga siya mao
ang Antikristo. Ang mga simbakan ug ang mga nasud masulo
sa iyang pag-abot (Pin. 11:15 uban sa 11:18), ug ang mga pwersa
sa militar sa tinuod mosulay sa pagpakig-away Raniya aron sa
paglaglag kaniya (Pin. 17:1%)!

Ang mga nasod magigsangha sa kinapunghayan nga gubat sa
umaabot nga Gubat sa Kalibotan JI13, uban sa panggubatan
sa Jerusalem (Zac. 14:1-2) ug unya si Kristo moGalik. Sa Labaw
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sa Rinaiyahan nga gahum siva "matkig-away 6ato niadtong
mga nasud" nga matkig-away GatoR haniya (Gergihulo 3). Bug-
08 niyang pildihon sia (Pin. 17:19)! "Ang iyang mga tiil
magatindog niadtong adlawa sa iGabaw sa Gukid sa mga
00i6o,” usa ha mubo gaayo nga gilay-on ngadto sa silangan sa
Jerusalem (Zac. 14:%). (Armstrong HW. The Mystery of the Ages,
198%)

Ang Bibliya nagpahayag nga si Jesus mobalik ug Siya modaog, apan
daghan ang makig-away Gatok Kaniya (Pinadayag 19:19). Daghan ang
moangkon (Gase sa sayop nga pagsabot sa tagna sa BiGliya, apan sa
Gahiin tungod sa mini nga mga propeta ug mistifo) nga ang mibalif nga
Jesus mao ang kataposang Antikristo!

Ang mosunod gitan usab ni Herbert Armstrong:

Ang tinuod nga relikiyon--ang Gamatuoran sa Diyos nga
gihatagan ug gahom sa gugma sa Diyos nga gihkatag sa
Balaang Espiritu. . KALIPAY DILT MABATI sa pag-ila sa
Diyos ug kang Jesu-Kristo--sa pagkakibalo sa
KAMATUORAN--ug sa kainit sa 6alaang GUGMA sa Diyos!...

Ang mga pagtulon-an sa tinuod nga Simbakian sa Dios mao
ang "paghinabuki sa matag pulong"” sa Balaang Bibliya...

Ang mga tawo motalikod gikan sa dalan sa “paghuka’ ngadto
sa dalan sa “paghatag’—ang paagi sa gugma sa Dios.

USA Ga BAG-ONG STIBILISASYON ang mogunit sa yuta! (i6id)

Ang BAG-ONG SIBILISASYVON mao ang Gingharian sa Dios. Ang
pagproklamar nga ang Gag-ong sibilisagyon moabut ug ibase sa
gugma mao ang dakong Gakin sa tinuod nga ebanghelyo sa gingharian
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nga gitudlo ni Jesus ug sa Jyang mga sumusunod. Kana usa a Gutang
nga among gisangyaw sa Hangtud nga cbanghielyo gingharian.

Narealisar ni HerGert Armstrong nga ginatud@o ni Jesus nga ang
tawhianon nga RatilingGan, Gisan pa ginakunakuna sini nga Cuyag
magtuman, nagsiGway sa ‘paghatag sing dalan’ sang Labuki, ang
dalanon sang gugma. Halos walay usa nga morag nakasabot sa
hustong kakulogan sa gitudCo ni Jesus.

Ang Raluwasan pinaagi ni Hesug fabakin sa €6anghelyo

Karon ang pipila nga nakabasa wiini Lagmit naghunakuna Gakhin sa
kamatayon ug papel ni Jesus sa haluwasan. Oo, Gakin hana sa
ebanghelyo nga parcho nga gisulat sa Bag-ong Tugon ug HerGert W.
Armstrong.

Ang Bag-ong Tugon nagpakita nga ang cbanghelyo naglakip sa
kaluwasan pinaagi ni Jesus:

6 Kay wala ko igakaulaw ang eGanghelyo ni Krigto, kay Kini
mao ang gakum sa Dios alang sa kaluwasan sa matag usa
nga motuo, una sa mga Judio ug usab sa mga Griego (Roma
1:16).

* Busa kadtong mga naghatibulaag miadto sa tanang dapit
nga nagwali

ang pulong. > Unya si Felipe miCugsong ngadto sa siyudad sa
Samaria ug nagwali ang Kristo ngadto Ganila. ... > Apan sa
difa nga sila mituo hang Felipe samtang siya nagwali sa mga
butang malkitungod sa ginghiarian sa Dios ug sa ngalan ni
Jesukristo, ang mga Lalaki ug mga 6abaye gibunyagan. ... ?
Busa sa dika nga sila nakapamatuod ug nakasangyaw sa
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pulong sa Ginoo, sila mibalik sa Jerusalem, nga nagsangyaw
sa cbanghelyo sa daghang wmga Galangay sa wmga
Samariankion. 26 Karon ang anghel sa Ginoo misulti fang Felipe

.. " 8i Felipe hinghaplagan sa Azotus . Ug sa iyvang pag-agi
didto, nagwali siya sa tanang mga Cungsod hangtud nga
miabut giya sa Cesarea. ( Buhat 8:4 , 5,12, 25, 26, 40 )

5 Jyang giwali kanila si Jesus ug ang paghabankaw. ( Buhat
17:18)

30 Unya mipuyo si Pablo sa tibuok duha fa tuig sa iyang
giabangan nga 6alay, ug gidawat niya ang tanan nga miduol
kaniya, ¥ nga nagawali sa gingharian sa Dios, ug nagatudéo
sa mga Butang makitungod sa Ginoong Jesu-Crigto uban ang
6ug-os nga pagsalig, walay Gisan ginsa nga nagdili faniya. (
Buhiat 28:30-31)

Matigdi nga ang pagsangyaw naglakip Gang Jesus UG sa gingharian.
Jkhasubo, ang hustong pagsabot sa ebanghelyo sa Gingharian sa Diyos
Lagmit nga nawala gikan sa mga pagtulon-an sa Greco-Romankong
mga simbahkan.

Sa tinuud, aron matabangan kita nga makimong Gakin sa fana nga
gingharian, gikigugma pag-ayo sa Dios ang mga tawo nga Jyang
gipadala si Jesus aron mamatay alang kanato (Juan 3:16-17) ug
giluwas gita pinaagi sa Jyang grasya (Efeso 2:8). Ug Rana maoy Galkiin
sa maayong Galita (Mga Buhiat 20:2%).

Ang E€6anghielyo sa Gingharian Mao ang Gikinakanglan sa Kalibutan,
Apan ...

Ang pagtrabakio alang sa kalinaw (Mateo 5:9) ug pagbukat og maayo
maoy mapuslanon nga mga tumong (cf. Galacia 6:10). Apang, madamo
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nga Clider sang kaliGutan, CaRip ang relikioso nga mga Clider, ang
nagapati nga ang internagsyonal nga pagbuligay sang tawo ang
magadala sing paghidait hag bauswagan, kag indi ang Ginkarian sang
Dios. Ug samtang sila adunay pipila ka temporal nga mga
kalampusan, sila diCi Lamang diCi molampos, ang uban sa ilang
tawhianong mga paninghamot sa Ratapusan magdala sa planetang
Vuta ngadto sa punto nga Rini makakimo sa Kinabuhi nga diCi
mapadayon Gon si Jesus dili mobalik aron sa pagtubod sa Jyang
Gingharian. Ang mga tawo nga nag-ayo sa yuta nga wala ang Dios usa
ka Rawang ug bakak nga e6anghielyo (Salmo 12%:1).

Daghan sa halibutan ang naninghamot sa paghiusa sa usa ka semi-
relikiyoso nga Babylonian nga internagsyonal nga plano aron ibutang
sa usa ka 6ag-ong Rakiikayan sa galibutan sa ika-21 nga sie’o . Kini usa
Qa Gutang nga gisaway sa Hangtud nga cbanghielyo gingharian sukad
8a pagsugod niini ug nagplano nga magpadayon sa pagsaway. Sukad
nga gilimbongan ni Satanas si €va sa paghakulog sa Gersyon sa iyang
cbanghelyo dul-an sa 6000 ka tuig na ang milabay (Genesis 3),
daghang mga tawo ang mituo nga mas nahibalo sia ay sa Diyos on
unsay makapahimo Ganila ug sa galibotan nga mas maayo.

Sumala sa Bibliya, maghinakanglan Ginig Rombinagsyon sa usa ka Cider
sa militar sa Uropa (gitawag nga Hari sa Amihanan, gitawag usab nga
Mananap sa Pinadayag 13:1-10) uban sa usa fa Clider sa relihiyon
(gitawag ug mini nga propeta, gitawag usab nga THE kataposang
Antikristo ug ang duha ha sungay nga Mananap sa Pinadayag 13:11-
17) gikan sa siyudad sa pito Ra bungtod (Pinadayag 17:9 ,18 ) aron dad-
on ang usa ka '‘Babilonia' (Pinadayag 17 & 18) nga han-ay sa kalibotan.
Bisan tuod ang katawhian nagkinakanglan sa pagbalit ni Kristo ug sa
pagtutod sa Jyang gingharian, daghan sa kalibutan ang diCi
magtagad niini nga mensalhe sa ika-21 nga si9*c—gila magpadayon sa
pagtuo sa Lain-Caing mga Gersyon sa 6akak nga ebanghielyo ni Satanas.
Apan ang halibutan makadawat ug saksi.
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Hinumdomi nga si Jesus mitudlo:

% Ug Rining maayong Galita sa gingharian igawali sa tibuog
Kkalibutan ingon nga saksi sa tanang Kanasuran, ug unya
moabut ang katapusan. ( Mateo 24:1% )

Matikdi nga ang e6anghelyo sa gingharian makaabot sa kaliotan isip
saksi, unya moabot ang hataposan.

Adunay daghang mga hinungdan niini.

Ang usa mao nga ang Dios gusto nga ang kalibutan makadungog sa
tinuod nga cbanghielyo sa dili pa magsugod ang Dakong Kasatitan
(nga gipakita nga magsugod sa Mateo 24:21). Busa, ang mensakie sa
eGanghelyo usa ka saksi ug usa ka pasidaan (cf. €zekiecl 3; Amos 3:7).
Kini moresulta sa mas daghang Gentil nga mga paghakaGig sa dili pa
8i Jesus mobalik (Roma 11:26) ug igo nga dii Genti€ nga mga
pagkakabig (Roma 9:27) sa dili pa si Jesus mobali.

Ang usa pa mao nga ang Rinauyohan sa mensahe makimong sukwaki
8a mga panan-aw sa mibangon nga Mananap, Hari sa Amikanang
gahum, Rauban ang Bakak nga Propeta, ang katapusang Antikristo.
Sila sa Gatakan mosaad og Ralinaw pinaagi sa tawhanong
paninghamot, apan Kini modala ngadto sa hatapusan (Mateo 24:1%)
ug halaglagan (cf. 1 Tesalonica 5:3).

Tungod sa mga iChanan ug Gakak nga mga Ratingalakan nga
nalangit niini (2 Tesalonica 2:9), kadaghanan sa kalibutan mopili sa
pagtuo sa 6akak (2 Tesalonica 2:9-12) imbes sa mensake sa ebanghielyo.
Tungod sa dili husto nga paghondenar sa milenyal nga Gingharian sa
Dios sa mga Romano Katoliko, Eastern Orthodox, Lutheran, ug uban
pa, daghan ang sayop nga moanghon nga ang mensahe sa milenyo nga
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eGanghelyo sa Gingharian sa Dios mao ang Gakak nga ebanghelyo nga
nakig-uban sa Antigristo.

Ang matinud-anon nga mga Kristohianon sa Filadelfia (Pinadayag 3:
#-13) magmantala sa milenyal nga ebanghielyo sa gingharian ingon
man usab sa pagsulti sa 4alibutan hung unsa ang Guhiaton sa pipiCa
ka galibutanon nga mga Clider (Lakip ang Mananap ug Bakak nga
Propeta).

Suportakan nila ang pagsulti sa Ralibutan sa mensahe nga ang
Mapintas nga Mananap, ang Hari sa Amihanang gahum, kauban ang
Batak nga Propeta, ang Ratapusang Antigristo, sa Qatapusan
molaglag (kauban ang pipila sa ilang mga Raalyado) ang USA ug
ang Anglo-nasyon sa United Kingdom. , Canada, Australia, ug New
Zealand (Daniel 11:39) ug nga sa diCi madugay ilang gub-on ang usa
Ra Arabiko/Islamiong Rompederasyon (Daniel 11:490-43), naglihok
ingong mga instrumento sa mga demonyo (Pinadayag 16:13-19), ug sa
Ratapusan matkig-away Kang Jesu-Kristo sa Jyang pagbalif
(Pinadayag 16:15; 19:19-20). Ang matinumanong mga Filadelfia
(Pinadayag 3:7-13) magpakibalo nga ang milenyal nga gingharian
moabot sa diCi madugay. Kini Cagmit makapatunghag daghang
paghobre sa media ug makaamot sa hatumanan sa Mateo 24:14. Kami
sa Hangtud nga cbanghiedyo ginghiarian nag-andam ug literatura (sa
daghang mga pinulongan), nagdugang sa mga website, ug naghimo sa
ubang mga Lakang sa pag-andam alang sa 'mubo nga 6uluhkaton’ (cf.
Roma 9:28) nga modala ngadto sa determinasyon sa Dios nga ang
Mateo 24: 14 igo nang gitagana ingong saksi alang sa fataposang
moabot.

Ang 'Gakak nga cbanghelyo' nga nagmantala sa mga Clider sa
kalibutan (Lagmit usa ka '6ag-o' nga tipo sa Labing taas nga lider sa
€urope hauban ang usa Ra RoOmPromiso nga papa nga Mmoanghon nga
usa ga porma sa Katoligismo) dii gusto niana-dili nila gusto nga
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makibal-an sa halibutan hung unsa gyud ang ilang 6uhkaton. Gubkiaton
(ug diCi gani motuo wiini sa ilang mosunod sa sinugdan, cf. Isaiasg 10:5-
7). Sia ug/o ang ilang mga tigpaluyo Lagmit usab nga sayop nga
magtudlo nga ang matinud-anon nga mga taga-PhiCadelplhia
mosuporta sa usa Ra chstremistang doktrina (milenarianismo) sa
umaabot nga antifristo. Bisan unsa nga mga paghondenar nga iCang
gikimo ug/o ilang mga sumusunod ngadto sa mga matinud-anon sa
Fitadelfia ug sa Nagapadayon nga Simbakhan sa Dios magpakinabog
paglutos (Daniel 11:29-35; Pinadayag 12:13-15). Kini usab modala
ngadto sa gatapusan—ang pagsugod sa Dakong Kasakitan (Mateo
24:21; Daniel 11:39; cf. Mateo 24:14-15; Daniel 11:31) ingon man usa ka
panahkon sa panalipod alang sa matinud-anon nga FiCadelfia Mga
Kristohanon (Pinadayag 3:10; 12:14-16).

Ang Mapintas nga Mananap ug Bakak nga Propeta mosulay ug
puwersa, eRonomikankong pagpangiog, mga timailhan, 6akal nga
mga Ratingalahan, pagpatay, ug uban pang mga pagpit-os (Pinadayag
13:10-17; 16:14; Daniel 7:25; 2 Tesalonica 2:9-10) aron makontrolar. . Ang
mga Kristohanon mangutana:

10Hangtod kanus-a, O Ginoo, 6alaan ug matuod, hangtod nga
imong hukman ug ipanimalos ang among dugo sa mga
nagpuyo sa yuta?” ( Pinadayag 6:10 )

Sa tanang fatuigan, ang Gatawhan sa Diyos naghunahuna, “Unsa
kadugay hangtod sa pagbalit ni Jesus?”

Samtang wala gita makibalo sa adlaw o oras, Gita nagpaabut nga si
Jesus mobalik (ug ang milenyal nga Gingharian sa Dios natukod) sa
ika-21 nga sistc Gage sa daghang kasulatan (eg Mateo 24:4-34; Salmo
90:4; Oseas 6: 2; Lucag 21:7-36; Hebreokhanon 1:1-2; 4:4,11; 2 Pedro 3:3-8;
1 Tesalonica 6:9), ang pipila ka Gakin niini nakita na nato faron nga
natuman.
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Kung si Jesus diCi mangiabot, ang 4alibutan malaglag ang tanan nga
Qinabuki:

% Kay unya aduna unyay dakung Kasakitan, nga wala pa
makitabo sukad sa sinugdan sa RaliGutan hangtud niining
panahkona, ug dili na gayud makita6o. 22 Ug gawas {on kadtong
mga adlawa pamub-on, walay unod nga maluwas; apan
tungod sa mga pinili pagapakamub-on hadtong mga adlawa.
( Mateo 24:271-22)

» Dihkadiha human sa Rasakitan niadtong mga adlawa ang
adlaw mongitngit, ug ang G6ulan dili mohkatag sa iyang
Rakayag; ang mga Gituon mangahulog gikan sa langit, ug ang
mga gahum sa langit mangatay-og. 3 Unya ang iChanan sa
Anak sa Tawo magparkita sa bangit, ug unya ang tanang mga
Ganay sa yuta managsubo, ug sia makakita sa Anak sa Tawo
nga moanki sa mga panganod sa Langit uban ang gahium ug
dakung himaya. ¥ Ug siya magapadala sa iyang mga
manolonda uban sa makusog nga tingog sa trumpeta, ug iCang
pagatigumon ang iyang mga pinili gikan sa upat fa hangin,
gikan sa usa ka tumoy sa Langit ngadto sa usa. ( Mateo 24:29-
31)

Ang Gingharian sa Diyos mao ang gikinakanglan sa kalibotan.
Mga Ambasgsador para sa Gingharian
Unsa ang imong papel sa Gingharian?

Sa paghakaron, fung tinuod fa nga Kristivano, ginakanglan Kang
makimong ambassador niini. Tan-awa ang gisulat ni Apostol Pablo:
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20 Busa haron, Rami mga embahkador alang hang Cristo, ingon
nga ang Dios nangamuyo pinaagi kanamo: kami nangamuyo
kaninyo alang Rang Cristo, nga makig-uli gamo sa Dios. ( 2
Corinto 5:20)

" Busa, 6arug kamo, nga Ginaksan ang inyong hawak sa
kamatuoran, nga nagsul-o6 sa panagang sa dughan sa
pagkamatarong, > ug gisul-o6 ang inyong mga tii€ sa pag-
andam sa cbanghelyo sa galinaw; ' LaGaw sa tanan, gamita
ang taming sa pagtuo nga pinaagi niini Ramo makahkimo sa
pagpalong sa tanang nagdilaab nga mga pana sa daotan. 7
Ug huhaa ang helmet sa faluwasan, ug ang espada sa Espiritu,
nga mao ang pulong sa Dios; '* nga mag-ampo Ranunay uban
sa tanan nga pag-ampo ug pangamuyo dika sa Espiritu, ingon
nga mabinantayon ngadto wniini nga Ratuyoan uban sa tanan
nga paglahutay ug pangamuyo alang sa tanan nga mga
santos— ” ug alang hanako, nga ang pulong makimo nga
ikatag ngari ganako, nga Ako makabuka sa akong 6a-6a nga
walay Rakadlok sa pagpakibalo. ang misteryo sa ebanghelyo,
20 uga tungod niini ao usa ha embakador nga ginapos; aron
niini makasulti ako nga maisugon, ingon sa kinahanglan Rong
isulti. ( €feso 6:14-20 )

Unsa ang usa Ga embahkador? Ang Merriam-Wedbster ngalan niining mga
mosunod:

1 : usa ha opisyal nga sinugo; /labina : usa ha ahente sa
diplomatiko nga adunay pinakataas nga ranggo nga
akreditado sa usa ga Langyaw nga gobyerno o soberano isip
regidente nga representante sa iyang mosunodg gobyerno o
soberano o gitudlo alang sa usa ha espesyal ug kasagaran
temporaryo nga diplomatitong Gulukaton
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2 a: usa ha awtorisado nga representante o mensahero

Kung ikaw usa ga tinuod nga Kristiyano, ikaw usa fa opisyal nga
sinugo, alang kang Kristo! Tan-awa ang gisulat ni Apostol Pedro:

? Apan famo maoy usa ha pinii nga Raliwatan, usa Ra
harianong paghasacerdote, usa ka 6alaan nga nasud, iyang
mosunodg espesyal nga hatawhan, aron kamo makamantala
sa mga pagdayeg Ganiya nga nagtawag Ganinyo gikan sa
Rangitngit ngadto sa ivang Ratingalahang kakayag; ° nga
kaniadto dili usa ga katawhan apan Raron Ratawhan na sa
Diyos, nga wala makadawat ug kaluoy apan karon nakabaton
ug kaluoy. (1 Pedro 2:9-10 )

Ingong mga Kristohanon, kita ginahkanglang mahimong Gakin sa usa
ka Galaang nasod.

Unsang nasud Garon ang 6alaan?

Aw, sa pagkatinuod walay Gisan usa sa mga gingharian niining
kalibotana—apan sila sa kataposan mahkimong Gakiin sa Gingharian ni
Krigto ( Pinadayag 11:15 ). Kini ang nasud sa Dios, ang Jyang
Ginghiarian nga 6alaan.

Ingong mga embakador, ita kasagarang diCi makigbahin sa direhtang
politika sa mga nasod niining kaliGotana. Apan Rinahanglang
maghinabuki gita sa paagi sa ginabuki sa Diyos garon (tan-awa usab
ang Cibre nga Libro nga anaa sa www.ccog.org nga giulohan: Mga
Krigtosianon: Mga Embakiador alang sa Ginghavian sa Diyos,
Biblikanbkiong mga instrulisivon sa paghinabubi ingong Kristohianon ).
Sa pagbukat sa ingon, mas makat-on Gita ngano nga ang mga paagi sa
Dios Labing maayo, aron sa Jyang gingharian makhimo Ritang mga Rari
ug mga pari ug maghari uban ni Kristo sa yuta:
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5 Kaniya nga nakigugma hanato ug naghugas ganato gikan sa
atong mga sala pinaagi sa iyang mosunodg dugo, ¢ ug
naghimo hanato nga mga hari ug mga sacerdote ngadto sa
iyang Dios ug Amahan, kaniya ang himaya ug ang hagamhanan
hangtud sa Rahkangturan. Amen. ( Pinadayag 1:5-6 )

10 Ug naghimo fanamo nga mga hari ug mga sacerdote sa
among Dios; Ug ita maghiari dinki sa yuta. ( Pinadayag 5:10 )

Usa 4a umaabot nga aspeto niana mao ang pagtudlo niadtong mga
mortal sa paglakaw diha sa mga dalan sa Dios:

” Kay ang hatawhan magapuyo sa Zion sa Jerusalem; dili na
ka mohkilal . Siya magmaloloy-on kanimo sa tingog sa imong
pagtu-aw; Sa diha nga Siya makadungog wiini, Siya motubag
kanimo. ° Ug Gisan pa nga ang Ginoo magahatag kanimo sa
tinapay sa kagul-anan ug sa tubig sa kasakit, Apan ang imong
mga magtutudlo diCi na mabalhin ngadto sa usa fa suog,
Apan ang imong mga mata makakita sa imong mga
magtutudlo. ¥’ Ang imong mga igdulungog makadungog ug
pulong sa imong Cuyo, nga magaingon, "Kini mao ang dalan,
Cumakaw Ka niini," Sa dika nga iGaw moliko sa tuo nga Ramot
O Gigan ganus-a ikaw moliko sa wala. ( Isaiag 30:19-21 )

Samtang fana usa ha panagna alang sa milenyal nga gingharian,
wiining panakona ang mga Kristohanon kinakanglan nga andam sa
pagtudlo:

2. 8a wiini nga panakon kinakanglan nga famo mahimong
mga magtutudlo (Hebreohanon 5:12)

5 Apan 6alaana ang Ginoong Dios dika sa inyong mga
kasinghasing: ug pag-andam kanunay sa pagtubag sa matag
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tawo nga mangutana faninyo sa rason sa paglaum nga anaa
Kaninyo uGan sa kaaghup ug kahkadlog (1 Pedro 3:15, KJV).

Ang BiGliya nagpatkita nga daghan sa mas matinumanong mga
Krigtohanon, sa dili pa magsugod ang Dakong Kasakitan, magtudlo
sa daghan:

33 Ug ang mga tawo nga nakasabut makatudlo sa daghan
(Daniel 11:33).

Busa, ang paghat-on, pagtubo sa grasya ug fakibalo (2 Pedro 3:18),
usa ka Gutang nga angay natong Guhaton faron. Kabahin sa imong
takas sa Gingharian sa Dios mao ang paghahkimong makatudCo. Ug
alang sa mas matinud-anon, Filadelfia (Pinadayag 3:7-13), mga
Krigstohanon, kini naglatkip usab sa pagsuporta sa importante nga
pagsaksi sa ebanghelyo sa wala pa ang pagsugod sa milenyal nga
gingharian (cf. Mateo 24:1%).

Human matukod ang Gingharian sa Diyos, ang katawhan sa Diyos
gamiton sa pagtabang sa pagpasig-uli sa nadaot nga planceta:

28ila nga gikan sa taliwala ninyo magatukod sa haraang mga
dapit nga Giniyaan ;
Imong patindogon ang mga patukoranan sa daghang mga
kaliwatan; Ug ikaw pagatawgon nga Mag-aayo sa
Nangaguba, Ang Mag-uuli sa mga Dalan aron Pagapuy-an. (
Jsaiag 58:12)

Busa, ang Gatawhan sa Diyos nga nagkinabuhi sa paagi sa Diyos
Hiining panakona makapasayon sa mga tawo sa pagpuyo sa mga
siyudad (ug sa ubang dapit) niining panahon sa pagpasig-uli. Ang
Ralibutan makimong usa ka mas maayo nga Cugar. Kita ginakanglan

72



nga mahimong mga embakador ni Krigto Garon, aron gita makaalagad
usab sa Jyang Gingharian.

Ang Tinuod nga Mongahe sa €6anghelyo Makabag-o

Si Jesus miingon, "Kon famo magpadayon sa Akong pulong, kamo
tinuod gayod nga Akong mga tinun-an. 32 Ug hamo makibalo sa
kamatuoran, ug ang famatuoran magahatag haninyog Ragawasan”
(Juan 8:31-32). Ang paghakibalo sa hamatuoran Gakin sa eGanglielyo
sa Gingharian sa Diyos nagpagawas kanato gikan sa paghalit-ag sa
Gakak nga mga paglaom niining galibotana. Maisugon natong
suportahian ang usa ka plano nga epektibo—ang plano sa Dios!
Gilimbongan ni Satanas ang tibuog galibotan (Pinadayag 12:9) ug ang
Gingharian sa Diyos mao ang tinuod nga solusyon. Kinahanglan
Ritang mobarug ug mopasiugda sa kamatuoran (cf. Juan 18:37).

Ang mensahe sa cbanghelyo laGaw pa Kay sa personal nga
Raluwasan. Ang maayong balita sa Gingharian sa Diog Ginakanglang
magbag-o sa usa niining panakona:

2 Ug ayaw Ramo pagpakiuyon niining kalibutana, ondili pag-
usab gamo pinaagi sa pagbag-o sa inyong Aunahuna, aron
inyong mapamatud-an fung unsa ang maayo ug dalawaton ug
hingpit nga kabubut-on sa Dios. ( Roma 12:2 )

Ang matuod nga mga Kristohanon nabag-o sa pag-alagad sa Diyos ug
sa uban:

22 Mga ulipon, managtuman famo sa tanang mga butang sa
inyong mga agalon sumala sa unod, dili sa pag-alagad sa
mata , ingon nga mga tawo nga makapakimuot, kondili sa
Rinasingkasing nga hasinghasing, nga makadlokon sa Dios. 2
Ug Gisan unsa ang inyong pagabuhaton, Guhata gini sa
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Kinaginghasing, ingon nga alang sa Ginoo ug dili sa mga tawo,
% hay nahibalo hamo nga gikan sa Ginoo magadawat kamo sa
6alug sa panulondon; hay nagaalagad kamo sa Ginoong
Crigto. ( Colosas 3:22-2% )

28 Busa, sanglit nakadawat man Rita ug usa Ra gingharian nga
diCi matarug, managbaton Kita ug grasya, nga pinaagi wiini kita
makaalagad sa Dios nga nakamut-an uban ang pagtabud ug
diognon nga hakiadlok. ( Hebreohanon 12:28 )

Ang matuod nga mga Kristohanon nagkinabuhi nga Caki sa kalibotan.
Gidawat nato ang mga sukdanan sa Diyos nga Labaw sa kalibotan fon
ungay husto ug sayop. Ang matarong magkinabuhi pinaagi sa pagtuo
(Hebreokanon 10:38), kay gikinakanglan ang pagtuo aron magkinabuki
sa paagi sa Diyog niining panahona. Ang mga Kristohanon giisip nga
laki Raayo sa galibotan nga ilang gipuy-an, nga ang ilang paagi sa
pagkinabuki gitawag nga “ang Dalan” sa Bag-ong Tugon (Mga Bukat
9:2; 19:9; 24:14 , 22 ). Ang Kalibutan nagkinabukii nga hakog, ubos sa
pagmando ni Satanas, sa gitawag nga “dalan ni Cain” (Judas 11).

€6anghelyo nga ang kalibutan kaniadto usa fa mensahe sa
paghamatarung, halipay, ug falinaw (Roma 14:17). Ang matagnaong
pulong, sa husto nga pagsabot, makapabupay (cf. 1 Corinto 14:3; 1
Tesalonica 4:18), ilabi na sa atong pagtan-aw sa falibutan nakugno
(cf. Llucag 21:8-36). Ang tinuod nga Kristohanong paagi sa kinabuhi
motultol sa espirituhanong adagaya ug pisikal nga mga panalangin
(Marcos 10:29-30). Kini maoy Gakin fon nganong ang mga nagpuyo
wiini nakasabot nga ang kalibotan naghinakanglan sa Gingharian sa
Diyos. Ang mga Kristohanon maoy mga embahador sa Gingharian sa
Diyos.

Ang mga Kristohanon nagbutang sa atong paglaum dika sa
egpiritukanon, dili sa pisiGal, Gisan tuod Rita nagpuyo sa pisikal nga
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Kalibutan (Roma 8:5-8). Kita adunay ‘paglaum sa ebanghelyo’
(Colosas 1:23). Kini maoy usa ka butang nga nasabtan sa unang mga
Krigtohanon nga daghliang nag-anghong Jesus karon ang wala gayod
makasabot.

6. Dikang giluwas Rita tungod Ray gisagop
Rita ngadto sa panimalay sa pinaag...

Ang Greco-Roman nga mga simbahkan nagtuo nga sila nagtudlo sa
mga aspeto sa Gingharian sa Diyos, apan adunay problema sa tinuod
nga pagsabot kon unsa Gini. Pananglitan, ang 7The Calholic
Encyclopedia nagtudlo wiini 6akin sa gingharian:
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wi Krigto ... Sa matag yugto sa Jyang pagtudlo ang pag-abot
niini nga gingharian, ang naghalain-aing aspeto niini, ang
tuhma nga hakulogan hiini, ang paagi diin gini maka6-ot,
nakimong sukaranan sa Jyang mga diskurso, mao nga ang
Jyang diskurso gitawag o0g ‘ang cbanghelyo. sa
gingharian’..nagsugod sila sa pagsulti sa Simbahan isip “ang
gingharian sa Dios’; cf. Col., T, 13; T Tes., ii, 12; Apoc., 7,6, 9; v,
10, ug uban pa ..nagpasabot Rini sa Simbakhan ingon nga
Balaang institugyon ... (Pope H. Kingdom of God. The Catholic
€ncyclopedia, Volume VIIJ. 1910).

Bisan tuod nga ang ibabaw nagpunting sa ‘Col., J, 13; 7 Tes., ii, 12;
Apoc., T,6,9;v,10,” kon imong pangitaon kini, imong makita nga walay
usa niana nga mga Gergikulo ang nagsulti og Gisan unsa makitungod
sa Simbalklan nga mao ang Gingharian sa Dios. Nagtudlo sila nga ang
mga magtutuo mahimong Gakin sa Gingharian sa Diyos o nga Rini ang
gingharian ni Jesus. Ang Bibliya nagpasidaan nga daghan ang mag-
usab sa e6anghielyo o mobalif ngadto sa Lain, nga dili tinuod (Galacia
1:3-9). Jkasubo, Lainlain ang naghimo niana.

Si Jesus mitudlo, "Ako mao ang dalan, ang Gamatuoran, ug ang
Rinabuhi. Walay makaadto sa Amahkan gawas gon pinaagi Kanako ”
(Juan 14:6). Si Pedro mitudlo fang , “Ni adunay kaluwasan diha Gang
Gisan Rinsa, fay walay Clain nga ngalan sa silong sa langit nga
gihkatag sa mga tawo nga pinaagi wiini gita maluwas’ (Mga Buhat
4:12). Si Pedro misulti sa mga Judeo nga ang tanan Kinahanglan
adunay Gugot nga pagtuo sa paghinulsol ug pagdawat ni Jesus aron
maluwasg (Mga Bukat 2:38).

Sukwali wiini, si Pope Francis nagtudCo nga ang mga ateyista, fung
wala si Jesus, maluwas pinaagi sa maayong mga Guhat! Siya usab
nagtudlo nga ang mga Judio mabkimong maluwas nga walay
pagdawat ang Jesus! Dugang pa, siya ug ang pipia ka mga Greco-
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Romano daw naghunahiuna usab nga ang usa ka dili-Gi6likal nga
Gergsyon sa 'Marvia’ usa ha yawe sa ebanghelyo ingon man usa ka yawe
8a ecumenical ug interfaith nga panaghiusa. J¢asubo, siCa ug ang uban
wala makasabut sa importansya wi Jesus UG sa tinuod nga
€6anghelyo sa Gingharian sa Dios. Daghan ang nagpasiugda ug 6akak
nga mga ebanghelyo.

Daghan ang gustong molakaw pinaagi sa panan-aw ug magbaton ug
pagtuo sa Kalibotan. Ang Bag-ong Tugon nagtudlo nga ang mga
Krigtohanon ginahkanglan nga motan-aw sa ibabaw:

2 J6utang ang imong hunakuna sa mga Gutang sa itaas, dili sa
mga Gutang sa yuta. ( Colosas 3:2 )

? Kay nagalakat gita paagi sa pagtuo, indi paagi sa panulok. (
2 Corinto 5:7)

Bisan pa, si Papa Pius X7 sa 6atakan nagtudlo sa paglakaw pinaagi
sa iyang pagtan-aw sa iyang simbahan:

..ang Simbahiang Katolifo..mao ang gingharian ni Krigto dinki
sa yuta. ( Encyclical ni Piug Quas Primas ).

Ang CaltfiolicBiblel07 nga website nag-ingon, * ang Gingharian sa Diyos
gitukod sa yuta ni Jesu-Kristo sa tuig 33 AD, sa porma sa Jyang
Simbahan, nga gipangulohan ni Pedro..ang Katolikong Simbahan.
Apan ang milenyal nga Gingharian sa Dios wala dinki ni ang Simbakian
sa Roma, apan Rini ania sa yuta. Bisan og ang tinuod nga Simbakian sa
Dios adunay “mga yawe sa gingharian” (Mateo 16:19), kadtong nag-
anghon nga ang simbahan mao ang gingharian "naghuha sa yawe sa
Kakibalo” (Lucag 11:52).
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Ang Simbahkan sa Roma fusganong nagtudlo Gatog sa umaabot nga
yutan-on nga milenyal nga Gingharian sa Diyos nga gini mao CLamang
ang "doktrina sa Antikristo" nga gilista sa opisyal nga Catechism of
e Catholbic Church :

limbong sa Antifristo nagsugod na sa pagporma sa kalibutan
sa matag higayon nga ang pag-angkon gikimo aron
maamgohan sulod sa kasaysayan ang mesiyanikong paglaom
nga matuman lamang lapas sa fasaysayan pinaagi sa
eschatological nga paghukom. Gisalikway sa Simbahkan Gisan
ang giusab nga mga porma niining pagpalsipitar sa gingharian
nga ipailalom sa ngalan sa millenarianismo... (Katehismo sa
Simbakang Katoliko. Imprimatur Potest +Joseph Cardinal
Ratzinger. Doubleday, NV 1995, p. 19%)

Jkhasubo, hadtong mouyon niana adunay daghong mga proGlema sa
pagmantala sa E6anghelyo sa Ginghiarian sa Diyos sa kataposan. Ang
uban mokuha

makalilisang nga mga Clakang Gatok niadtong nagmantala wiini
(Daniel 7:25; 11:30-36). Apan, tingali maghunabuna ga, diti 6a ang
tanan nga nag-anghon nga si Jesus ingon Ginoo maanaa sa gingharian?
Dibi, diCi siCa. Matigdi ang giingon ni Jesus:

2 “Dii ang tanan nga nagaingon Ranako , 'Ginoo, Ginoo,’'
makasulod sa gingharian sa Langit, fondili ang nagatuman sa
Rabubut-on sa akong Amakan nga atua sa langit. 2t Daghan
ang moingon kanako niadtong adlawa, ‘Ginoo, Ginoo, wala Ga
kami managna sa imong ngalan, naghingilin sa mga yawa sa
imong ngalan, ug nagbuhat ug daghang mga katingalakan sa
imong ngalan?' 2 Ug unya igaingon Ko Kania, Wala ako
makaila haninyo; pakawa gikan Kanako , Ramo nga nagabuhat
ug kalapasan!' ( Mateo 7:21-23)
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Si Apostol Pallo nakamatikod nga ang ‘misteryo sa
paghamalapason’” ‘nagalihol na’ (2 Mga Taga-Tesalonica 2:7) sa
iyang panakhon. Kini nga falapasan nalangkit usab sa usa ga Gutang
nga gipasidaan sa BiGliya Gatog sa hataposang mga panakon nga
gitawag ug “Misteryo, Dakong Babilonya” (Pinadayag 17:3-5).

Ang “misteryo sa paghamalapason” nalangkit sa nag-anghon nga mga
Kristohanon nga nagtuo nga dili nila tinakanglan nga tumanon ang
Napulo ka Sugo sa Diyos, ug uban pa ug/o adunay daghan faayong
madawat nga eksepsiyon niini ug/o adunay madawat nga mga porma
sa penitengiya aron sa paglapas sa 6alaod sa Diyos. 6alaod, 6usa
samtang sila naghunakuna nga sila adunay usa fa porma sa 6alaod
sa Diyos, sila wala maghupot ug usa ka matang sa Kristiyanismo nga
giila ni Jesus o0 sa Jyang mga apostoles nga Cekiitimo.

Ang Greco-Roman sama sa mga Pariseo nga naglapas sa mga sugo sa
Dios, apan nag-anghon nga ang ilang mga tradisyon naghimo niini nga
madawat—gisaway wni Jesus ang maong paagi (Mateo 15:3-9)!
Gipasidan-an usab ni Jsaias nga ang mga tawo nga nag-anghon nga
iva sa Dios mosukol Gatok sa Jyang G6alaod (Isaias 30:9). Kining
malapason sa 6alaod nga pagrebelde usa ha Gutang nga atong,
ikasubo, magita gini hangtod Raron.

Ang Claing "misteryo" mopatim-aw nga ang Simbahan sa Roma daw
nagtuo nga ang militaristiGong chumenifal ug interfaith nga mga
agenda niini motultol ngadto sa galinaw ug dili-6i6likal nga Gergiyon
sa Gingharian sa Diyos dinki sa yuta. Ang Kasulatan nagpasidaan
GatoR sa umaabot nga chumenifal nga panaghiusa nga gitudo wiini,
sulod sa pipia ga tuig, magmalampuson (pakinumdom: ang New
Jerusalemy Bible , usa ha hubad nga giaproGahian sa Katoligo,
gipagita):

79



* Naghapa sila sa atubangan sang dragon, Ray ginhatagan
niya ang sapat sang iya awtoridad; ug sila mihapa sa
atubangan sa mananap nga mapintas, nga nagaingon: Kinsa
6a ang ikatandi sa mananap nga mapintas? Kingay makabatol
Hiini?' ° Ang mananap gitugotan sa pagsulti sa iyang mga
pagpasigar6o ug mga pagpasipala ug sa paglikog sulod sa
kap-atan ug dubia a G6ulan; ¢ Ug gibungat niini ang mga
pasipala Gatok sa Dios, GatoR sa iyang ngalan, sa iyang
langitnong Tolda, ug sa tanan nga nanagpuyo didto. ?
Gitugotan gini sa pagpakiggubat Gatoh sa mga santos ug
pagbuntog hanila, ug gihatagan ug gakom ibabaw sa matag
Raliwat, Ratawhan, pinulongan ug nasod; ® ug ang tanang tawo
8a kalibotan mosimba niini, nga mao, ang matag usa kansang
ngalan wala makisulat suhad pa sa paghatukod sa kalibotan
difa sa Gasahion sa Kinabuki sa halad nga Kordero. ? Si Gisan
Qinsa nga makadungog, pamati: ° Kadtong alang sa
pagkabikag ngadto sa paghkabikag; Radtong alang sa
Ramatayon pinaagi sa espada ngadto sa kamatayon pinaagi
sa espada. Mao nga ang mga santos Rinahanglan adunay
paglahutay ug pagtuo. ( Pinadayag 13:4-10 , NJB )

Ang Bibliya nagpasidaan Gatof sa kataposang panakon nga
panaghiusa sa Babilonya:

7 Ang isa sa pito ka anghiel nga may pito ka yakong nag-abot
sa paghambal sa akon, kag nagsiling, ‘Dali diri kag ipatita 4o
sa imo ang silot sang daku nga magikilawason nga
nagalingkod sa trono sa Rigad sang 6ugana nga tubig, * nga
Raupod niya ang tanan nga hari sang duta. nagpatighitawas,
ug nagpahbubog sa tanang atawhian sa galibotan sa Gino sa
ivang pagpanapaw.’ 3 Jya akong gidala sa espiritu ngadto sa
usa fa degyerto, ug didto nagita 4o ang usa Ra 6abaye nga
nagsakay sa mapula nga mananap nga may pito ka ulo ug
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napulo ka sungay ug may mga titulo nga mapasipalahon nga
nagulat ga tibuok wiini. * Ang 6abaye nagsul-o6 ug purpura ug
esharlata ug naggilakgilak sa 6ulawan ug mga alahas ug
mga perlas, ug naghupot siya ug 6ulawan nga gopa sa Gino
nga napuno sa dulumtanan nga hGugaw sa iyang
pagpakighilawas; ° ga iyang agtang naligsulat ang usa fa
ngalan, usa ka misteryogsong ngalan: ‘Babionia nga
Bantogan, ang inakan sa tanang pampam ug sa tanang
malugawng Guhat gsa yuta .' ¢ Nagita 4o nga siya hubog,
nakubog sa dugo sa mga santos, ug sa dugo sa mga martir ni
Jesus; ug sa dikang nagita ko siya, ako Ringpit nga naliGog. (
Pinadayag 17:1-6 , N]JB )

? 'Kini naginahkanglag paghamaalamon. Ang pito fa ulo mao
ang pito fa Gungtod , nga gilingkoran sa 6abaye . . . '* Ang
GaGaye nga imong nakita mao ang dalong siyudad nga may
awtoridad i6abaw sa tanang mga magmamando sa yuta.' (
Pinadayag 17:9 ,18 , NJB)

"Tapus niini, nakita £o ang Laing manolonda nga nanaug gikan
sa langit, nga may dakung pagbulot-an nga gihkatag kaniya;
ang yuta misidlal sa iyang Rimaya. * Sa Rinakusgan sa iyang
tingog siya misinggit, ‘Ang BabiConya napukan na, ang Dalong
Babitonya napukan na, ug nakimong puloy-anan sa mga yawa
ug puloy-anan sa matag daotang espiritu ug hAugaw,
duCumtanan nga Langgam. > Ang tanang mga nasud nakainum
ug halalum sa vino sa iyang pagpakRighilawas; ang
tagsatagsa Ra hari sa yuta nagighilawas uban Kaniya, ug ang
tagsatagsa fa magpapatigayon nadato tungod sa iyang
pagpatuyang. * Ang Laing tingog misulti gikan sa Clangit;
Nadungog Ko Rini nga nag-ingon, ' Gumuba famo, akong
Ratawhan, palayo gikan kaniya, aron diCi kamo makaambit sa
iyang mga Qrimeon ug malabaton ug samang mga Rampak nga
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pagadad-on . * Ang iya mga sala naglab-ot sa langit, kag
ginahunahuna sang Dios ang iva mga sala: trataron sia subong
sang iya pagtratar sa iGan. 5 Kinakanglang doGlehon siya sa
kantidad nga iyang gipangayo. Kinakanglan nga siya adunay
usa Ra doble nga kusog nga {opa sa iyang mosunod nga sagodl.
? Ang matag usa sa iyang mga pagpasigarbo ug paghudyaka
Ginahkanglang tugbangan sa usa ga pagsakit o Rasakit. Ago
naglinghod sa trono ingon nga rayna, siya naghunabiuna; Dili
ako 6alo ug dili gayod makakibalo sa pagbangotan. ¢ Tungod
niana, sa usa ga adlaw, ang mga hampal modangat kaniya:
saRit ug pagbangotan ug gutom. Masunog siya hangtod sa
yuta. Ang Ginoong Dios nga naghukom kaniya gamhanan.' ?
'‘Adunay pagbangotan ug paghilak alang Raniya tungod sa
mga hari sa yuta nga nagpakighilawas uban Raniya ug
nakighilawas uban Ganiya. 18ang nakita ang aso samtang siya
nagdiaab, (Pinadayag 18:1-9, N]B)

Sa Zacarias, ang Bibliya nagpasidaan Gatoh sa umaalbot nga
Babilonya ug nagpatita nga ang hustong panaghiusa diti makitabo
hangtod sa pagbalif ni Jesus:

10 pagbantay! Pagbantay! Kalagiw gikan sa yuta sa amihanan
-- hag-ingon si Y ahkwek - hay gipatibulaag 4o hamo ngadto sa
upat Ra hangin sa Langit -- nag-ingon si Yahkweh. " Pagbantay!
Kumalagiw Ga, Zion, nga Raron nagpuyo uban sa anal nga
6abaye sa Babilonia!

2 Kay si Vahwehk nga Llabing Gambhanan nag-ingon hiini, sukad
nga gisugo sa Himaya

Ranako , makitungod sa mga nasod nga nanglunghab fanimo,
'Bisan kinsa nga makahikap Ganimo makakikap sa Ralimutaw
sa akong mata. > Karon tan-awa, iwarawara R0 ang akong
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kamot sa iGabaw nila ug sila pagatulison niadtong iCang
giulipon.' Unya makibaloan ninyo nga si Vahkweh nga LaGing
Gamhanan ang nagpadala hanako! '* Pag-awit, pagmaya, anak
nga Gabaye sa Sion, kay ania na ako aron mopuyo uban nimo—
miingon si Yahweh! '’ Ug nianang adlawa daghang mga nasod
ang makabig ngadto kang Yahweh. Oo, sila makimong iyang
Ratawhan, ug sila magapuyo uban kanimo. Unya makibaloan
ninyo nga gipadala ako ni Vahwek nga Llabing Gambhanan
nganha haninyo! 6 Panag-ivahon ni Yahweh ang Juda, ang
ivang Gakin sa Balaan nga Yuta, ug himoon pag-usab ang
Jerusalem nga iyang pilion. (Zacarias 2:10-16, N]B; matikdi sa
KJV /INKJV nga mga Gersiyon ang mga Gersikulo gilista ingon
Zacariag 2:6-12)

Ang chumeniRal ug interfaith nga mga Galihohan nga gipasiugda sa
United Nations, Vatican, daghang Protestante, ug Eastern Orthodox nga
mga Cider tin-awng gikondenar sa Bibliya ug diCi angayng dagigon.
Gipagidan-an ni Jesus ang mga nag- anghon nga nagsunod Kaniya
Rinsa ’‘makapakisalaag sa daghan” (Mateo 2%:4-56). Daghang
eQumenismo ang nalangkit sa “puti nga mangangabayo” sa Pinadayag
6:1-2 (nga DILT si Jesus) ug ang bigaon sa Pinadayag 17.

Sama ni Zacariag, 8i Apostol Pablo mitudlo usab nga ang tinuod nga
panaghiusa sa pagtuo dili mahitabo Rangtud Aduman sa pagbalif wi
Jesus:

3 Rhangtod nga Ritang tanan makaabot sa panaghiusa sa
pagtuo ug kakibalo sa Anak sa Diyos ug maporma ang Ringpit
nga Tawo, Ringpit nga hamtong uban ang Kahkupnganan ni
Krigto mismo. ( €feso 4:13 , NJB)

Kadtong nagtuo nga Kini nga panaghiusa moabut sa wala pa ang
pagbali ni Jesus nasayop. Sa tinuud, sa pagbalik ni Jesus,
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Rinahkanglan Niyang gub-on ang panaghiusa sa mga nasud nga
maghiusa Gatog Kaniya:

11:15 YUnya ang ikapitong manolunda mikiuyop sa iyang trumpeta,
ug nadungog ang mga tingog nga nagsinggit didto sa Cangit,
nga nag-ingon, 'Ang gingharian sa kalibutan nakimong
gingharian sa atong Ginoo ug sa iyang Kristo, ug siya magahari
hangtud sa Rahiangturan.' 6 Ang halubiaan ug upat ka mga
anciano, nga naglinghod sa trono sa atubangan sa Dios,
mikapa ug mikikap sa yuta uban sa ilang mga agtang nga
nagagsimba sa Dios 7 uban niining mga pulonga,
‘Nagpasalamat gami Ganimo, Ginoo nga Makagagahum sa
tanan, Siya nga mao Raron, Siya nga mao ang Kaniadto, ay
nga nagbaton sa imong dakong gahom ug nagsugod sa imong
paghari.’® Ang mga nasud nangagubot ug aron miabut na ang
panahon sa imong pagpanimalus, ug alang sa mga patay nga
pagahukman, ug alang sa imong mga alagad nga mga
manalagna, alang sa mga 6alaan ug alang kanila nga
nahkadlofg sa imong ngalan, gagmay ug daghu, nga
pagagantihan. . Miabot na ang panakon sa paglaglag
niadtong naglaglag sa yuta.' ( Pinadayag 11:15-18 , NJB )

1:6 Ug nadungog Ro ang daw mga tingog sa usa ka dakung
panon, sama sa dahunog sa dagat o sa dakung dahunog sa
dalugdog, nga nanag-ingon, 'Alleluia! Ang paghari sa Ginoo
nga atong Dios nga Labing Gambianan nagsugod na; ... " Unya
nagita 4o ang mananap, uban ang tanang mga hari sa yuta ug
ang ilang mga Gasundalohian, nga nagtigom aron sa pagpakig-
away sa Nagasakay ug sa iyang hasundalohan. 2° Apan ang
mapintas nga mananap nadalpan, uban sa mini nga
manalagna nga nagbubat ug mga milagro alang sa mananap
nga mapintas ug pinaagi fanila naglimbong niadtong midawat
sa pagpamarka sa marka sa mananap ug niadtong misimba sa
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ivang estatuwa. Kining duha gitambog nga Guhi ngadto sa
nagdilaalb nga linaw sa nagdiCaab nga asupre . ¥ Ang tanan
nga nakibilin gipamatay pinaagi sa espada sa Maghakabayo,
nga migula sa iyang Gaba, ug ang tanang Lalanggaman
nangabusog sa ilang mosunod sa ilang unod. . . 29 Unya nakita
ko ang mga trono, diin sila nanaglinghod, ug dika Ganila
gihatag ang gakum sa paghatag ug paghukom. Nagita fo ang
mga kalag sa tanan nga gipunggotan sa ulo tungod sa ilang
pagsaksi alang kang Jesus ug tungod sa pagwali sa pulong
sa Diog, ug fadtong nagdumili sa pagsimba sa mananap o sa
iyang estatwa ug diti modawat sa marka sa ilang mga agtang
0 mga kamot; sila nangabuki, ug naghari uban kang Kristo
sulod sa usa ka Ci6o fa tuig. ( Pinadayag 19:6 , 19-21 ; 20:% ,
NIB)

Matigdi nga kinahanglang Laglagon ni Jesus ang mga Gasundalohan
sa galibotan nga nakiusa 6atog Kaniya. Unya Siya ug ang mga santos
maghari. Kana mao ang panakon nga adunay tuma nga panaghiusa
sa pagtuo. Jkasubo, daghan ang maminaw sa mini nga mga minigtro
nga daw maayo, apan dili, sama sa gipasidaan ni Apostol Pablo (2
Corinto 11:14-15). Kon mas daghan ang tinuod nga nakasabut sa Bi6liya
ug sa ebanghelyo sa Gingharian sa Diyos gamay ra ang makig-away
Gatok kang Jesus.
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7. Kadtong gigiyahan samga anak saay
Bisan tuod ang mga tawo ganahan nga maghunahuna nga Rita
maalamon Gaayo, adunay mga Limitagsyon sa atong pagsabot, apan

ang “pagsabut sa Dios walay Rinutuban” (Salmo 147:5).

Mao nga kinakanglan ang pagpangilabot sa Diyos aron ayohkon kini
nga plancta.
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Samtang daghan ang nagtuo sa Diyos, ang kadaghanan sa mga tawo
diCi gusto nga maghinabuki sumala sa Jvang gimando. Matikdi ang
mosunod:

8 Gipagita niya kanimo, Ok tawo, Rong unsa ang maayo; Ug
unsa ang gikinakianglan sa Ginoo Kanimo kondili ang pagbuhat
sa matarong, Ang paghigugma sa galuoy, Ug ang paglakaw
nga mapaubsanon uban sa imong Diyos? ( Migueas 6:8 )

Ang paglakat nga mapainubuson upod sa Dios indi isa fa Gutang nga
handa gid nga limuon sang tawo. Gikan sa panahion ni Adan ug €va
(Genesis 3:1-6), ang mga tawo mipili sa pagsalig sa iCang mosunod ug
sa ilang mga prayoridad, Labaw sa Dios, Gisan pa sa Jyang mga sugo
(éxodo 20:3-17).

Ang Basahon sa Mga Proverbio nagtudlo:

5 8alig hang Jehova sa Gug-os mong Kasinghasing, Ug ayaw
pagsalig sa imong mosunodg salabutan; ¢ Sa tanan nimong
mga dalan iCha siya, Ug siya magamando sa imong mga
alagianan. 7 Ayaw pagmaalamon sa imong mosunodg mga
mata; Kakadloki ang Ginoo ug likayi ang daotan. ( Proverbio
3:6-%)

Bisan pa niana, kadaghanan sa mga tawo dili gayod mosalig sa Diyos
sa 6ug-os nilang kasinghasing o maghulat Kaniya sa pagtultol sa
ilang mga lakang. Daghan ang nag-ingon nga ilang Guhaton Lung
unsa ang gusto sa Diyos, apan wala Kini Guhata. Ang Ratawhan
nalimbongan ni Satanas (Pinadayag 12:9) ug nakulog alang sa mga
&ailibgon sa kalibutan ug sa 'gar6o sa Rinabuhi' (1 Juan 2:16).

Busa, daghan ang nakamugna sa ilang mosunodg reikiyoso nga mga
tradigsyon ug sekular nga mga gobyerno, tungod fay siCa naghunahuna
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nga sila Labing nakibalo. Apan, sila wala (cf. Jeremiag 10:23) ni ang
labing tinuod nga maghinulsol.

Mao nga ang hatawhan naghinahkanglan sa Gingharian sa Dios (cf.
Mateo 24:21-22).

Tagda ang mga Kabulalianan

Usa sa Labing nakiGal- an nga serye sa mga pakayag nga gikatag ni
Jesus mao ang mga habulahanan, nga Jyang gikatag sa Jyang Wad/
sa Bukid sa mga OLibo.

Matikdi ang pipia sa Jyang gisubti:

3’Bulakan ang mga fabos sa espiritu, Ray ila ang gingharian
sa langit. * Bulahan ang mga nagbangotan, kay sila
pagalipayon. ° Bulahan ang mga maaghop, (ay sila
makapanunod sa yuta. ¢ Bulakan ang mga gigutom ug ginhkaw
sa paghamatarung, Ray sila pagabusgon. ? Bulakan ang mga
maluluy-on, fay sila makadawat ug faluoy. * Bulahan ang
mga putli ug kasingkasing, Kay sila makagita sa Dios. °
Bulakan ang mga makigdaiton, fay siCa pagatawgon nga mga
anak sa Dios. ' Bulahkan ang mga ginalutos tungod sa
paghamatarung, Ray ila ang gingharian sa Langit. ( Mateo 5:3-
70)

Anaa gini sa Gingharian sa Dios (cf. Marcos 4:30-31), nga sagad
gitawag nga Gingharian sa Langit ni Mateo (cf. Mateo 13:31), diin Rini
nga mga 6ulakian nga mga saad matuman. Dika sa Ginghiarian sa Diyos
nga ang saad matuman alang sa mga maaghop nga makapanunod sa
yuta ug sa mga putli nga makakita sa Diyos. Magpaabot sa maayong
6alita sa mga panalangin sa Gingharian sa Diyos!
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Ang mga Dalan sa Diyog Husgto

Ang famatuoran mao nga ang Diog gugma (1 Juan 4: 8,16 ) ug DILI
hakog ang Dios. Ang mga 6alaod sa Dios nagpakita sa gugma ngadto
sa Diog ug sa atong silingan (Marcos 12:29-31; Santiago 2:8-17). Ang
mga paagi sa kalibutan hakog ug matapos sa kamatayon (Roma 8:6).

Matigdi nga ang Bibliyva nagpakita nga ang tinuod nga mga
Krigtohanon nagtuman sa mga sugo:

7 Bisan ginsa nga motoo nga si Jesus mao ang Cristo,
gipanganak sa Dios, ug ang tanan nga nakigugma faniya nga
nanganak nahigugma usalb Raniya nga gipanganak niya. ?
Pinaagi niini makiGaloan nato nga nakigugma Rita sa mga
anak sa Diyos, sa dihang nakigugma tkita sa Diyos ug
nagtuman sa ivang mga sugo. ? Kay kini mao ang gugma sa
Dios, nga atong Gantayan ang iyang mga sugo. Ug ang Jyang
mga sugo

diti mabug-at. (1 Juan 5:1-3)

Ang tanan nga ‘mga sugo sa Dios mga paghamatarong” (Salmo
119:172). Ang ivang mga dalan putli (1 Tito 1:15). Jkasubo, daghan ang
midawat sa Cain-Caing mga matang sa "paghamalapason” ug wala
makaamgo nga si Jesus WALA mianki aron sa pagbunghag sa 6alaod
0 sa mga propeta, Rondili aron sa pagtuman niini (Mateo 5:17), pinaagi
sa pagpatin-aw sa ilang tinuod nga fakulogan ug pagpalapad wiini
labaw pa sa unsa ang daghian. hunahuna (eg Mateo 5:21-28). Si Jesus
mitudlo nga * Gisan kinsa nga magabukat ug magatudlo hanila, siya
pagatawgon nga daku sa gingharian sa Langit’ (Mateo 5:19) (ang mga
termino nga ‘Ginghiarian sa Diog' ug 'gingharian sa Langit' makimong
i6aylo).
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Ang BiGliya nagtudlo nga ang pagtuo nga walay Guhat patay
(Santiago 2:17). Daghan ang nag-anghon nga nagsunod fang Jesus,
apan dili tinuod nga motuo sa Jyang mga pagtulon-an (Mateo #:21-
23) ug diCi mosundog Kaniya sa angay nilang 6uhaton (cf. 1 Corinto
11:1). "Ang sala mao ang paglapas sa balaod” (1 Juan 3:4, KJV) ug
ang tanan nakasala (Roma 3:23). Apan, ang Bibliya nagpakita nga
ang kaluoy modaog Gatok sa paghukom (Santiago 2:13) hay ang Diyos
tinuod nga adunay plano alang sa tanan (cf. Lucas 3:6).

Ang mga solusyon sa tawo, gawas sa mga paagi sa Diyos, dili
mOLihok. Sa milenyal nga gingharian, si Jesus magmando uban sa “usa
Ra gunitanan nga puthaw” (Pinadayag 19:15), ug ang maayo
mopatigbabaw samtang ang mga tawo magkinabuhi sa paagi sa Dios.
TANANG proGlema sa Kalibotan naglungtad tungod Ray ang mga
RatiCingban niining falibotana nagdumili sa pagsunod sa Diyos ug sa
Jyang 6alaod . Ang Rasaysayan nagpakita nga ang katawhan dili
makakimo sa pagsulbad sa mga problema sa katilingban:

5 Kay ang paghunaliuna sa Lawasnon mao ang hamatayon,
apan ang paghunaliuna sa espiritubianon mao ang Rinabuki ug
Ralinaw. ? Kay ang unodnon nga hunahuna maoy pagpakig-
away Gatok sa Dios; hay kini dii ubos sa 6alaod sa Dios, ni sa
paghatinuod makimo. ¢ Busa, ang mga anaa sa unod dii
makapahimuot sa Dios. ( Roma 8:6-8 )

Ang mga Kristohanon kinahanglan nga mag-focus sa espirituhanon, ug
gikatagan sa Egpiritu sa Dios sa pagbuhat sa ingon niini nga panakon
(Roma 8:9), Gisan pa sa atong personal nga mga hakinyang:

2 Kay nakita ninyo ang inyong paghatinawag, mga igsoon, nga
diCi daghan ang maalamon sumala sa unod, dili daghan ang
gamhanan, dili daghan ang mga halangdon, ang gitawag. ¥
Apan gipii sa Dios ang mga Ginuang sa Ralibutan aron
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pakaulawan ang mga manggialamon, ug gipili sa Dios ang
mahkuyang nga mga butang sa kalibutan aron pakaulawan ang
mga Gutang nga gamhanan; ** Ug ang ubos nga mga 6utang sa
Ralibutan ug ang mga Gutang nga ginatamay gipili sa Dios, ug
ang mga Gutang nga wala, aron sa pagwagtang sa mga Gutang
nga anaa, ¥ aron walay unod nga magahimaya sa iyang
atubangan. ° Apan gikan kaniya kamo anaa kang Cristo Jesus,
nga nakimong Raalam alang kRanato gikan sa Dios—ug
paghamatarong ug paghabalaan ug pagtubos — 3 aron, ingon
sa nakisulat na, “Siya nga magakimaya, pakimayaa siya dihka
8a Ginoo.” (1 Corinto 1:26-31)

Ang mga Kristohanon Rinahkanglang maghimaya sa plano sa Diyos!
Kita naglakaw pinaagi sa pagtuo haron (2 Corinto 5:7), nagtan-aw sa
itaas (Colosas 3:2) dika sa pagtuo (Hebreohanon 11:6). Kita
mapanalanginan tungod sa pagtuman sa mga sugo sa Dios
(Pinadayag 22:1%).

Nganong ang €6anghelyo sa Gingharian sa Diyos?

Ang mga Protestante Lagmit mobati nga sa dikang ilang gidawat gi
Jesus ingon nga manluluwas, nga iCang gipangita ang Gingharian sa
Diyos. Ang mga Katoliko nagtuo nga kadtong nabunyagan, Gisan sa
mga masuso pa, misulod sa ilang simbahan isip gingharian. Ang mga
Katoliko ug ang €astern Orthodox Lagmit maghunakuna nga pinaagi
8a mga sakramento, ug uban pa, sila nangita sa gingharian sa Dios.
Samtang ang mga Kristohanon Kinakanglang magpabawtismo, ang
Greco-Roman-Protestante CLagmit motan-aw sa Ralibotan aron
masulbad ang mga pro6lema sa hatawhan. Sila Lagmit adunay yutan-
on nga-focus (cf. Roma 8:6-8).

Ang pagpangita pag-una sa Gingharian sa Diog (Mateo 6:33) maoy
usa ka tibuok Ginabuki nga tumong alang sa mga Kristohanon. Usa ka
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tumong, diCi ang pagtan-aw sa galibutan alang sa mga solusyon,
kondiCi sa Diogs ug sa Jyang mga paagi. Ang maayong Galita sa
Gingharian sa Diyos makapausab sa atong RinaGuki.

Ang Bibliya nag-ingon nga ang mga Kristohianon magmando uban ni
Jesus, pero naamgohian Ga nimo nga nagpasabot kana nga ang tinuod
nga mga Krigtohanon magmando gayod sa mga siyudad? Si Jesus
mitudlo:

2’Uga ha halangdon nga tawo miadto sa usa ka bayong nasod
aron sa pagdawat alang sa iyang mosunod ug usa Ka
gingharian ug sa pagbalik. > Busa iyang gitawag ang napulo
sa iyang mga ulipon, ug gihatagan sia ug napulo fa mina, ug
miingon Ranila: Magpatigayon kamo Rangtud nga ako
moalbut. * Apan ang ivang mga RatagiCungsod nagdumot
Raniya, ug nagpadala ug usa fa delegado sunod faniya, nga
nagaingon: Dili Rami 6uot nga Kining tawokana magakari
kanamo.

5"Ug mao nga sa ivang pagbalig, nakadawat sa

gingharian , unya iyang gisugo Rining mga sulugoon, nga iyang
gikatagan ug kuwarta, nga tawgon ngadto Raniya, aron iyang
makibaloan Gon pila ang nakuha sa matag tawo pinaagi sa
patigayon. 5 Unya miabut ang nakauna, nga nagaingon,
Magtutudlo, ang imong mina nakaganansya ug napulo fa
mina. 7 Ug siya miingon Kaniya: Maayong paghabuhiat,
maayong ulipon; tungod hay nagmatinumanon ka sa gamay
kaayo, adunay awtoridad sa napulo ka Cungsod.' '* Ug ang
ikadubhia miabut, nga nagaingon: Magtutudlo, ang imong mina
nakaganansya ug lima ka mina. ” Sa samang paagi siya
miingon haniya, 'Thaw usab Labaw sa lima Ka siyudad.' ( Lucas
19:12-19)
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Pagmatinud-anon sa gamay nga naa nimo karon. Ang mga Kristohanon
adunay Rakigayonan sa pagmando sa tinuod nga mga siyudad, sa usa
ka tinuod nga gingharian. Si Jesus usab miingon, “Ang akong ganti ania
Kanako , sa paghatag sa matag usa sumala sa iyang Guhat’
(Pinadayag 22:12). Ang Dios adunay plano (Jo6 14:15) ug dapit (Juan
14:2) alang niadtong tinuod nga motubag Kaniya (Juan 6:4%;
Pinadayag 17:19). Ang Gingharian sa Diyos tinuod ug makimo fang
Galiin niini!

Sa pagsugod sa 2016, ang journal Science adunay usa Ra artifulo nga
giulohan og "The power of crowds" nga nagpakita nga ang artificial
inteCligence ug crowdsourcing makasulbad sa "daotan nga mga
pro6lema’ nga giatubang sa katawhan. Bisan pa niana, ang artifulo
napakyas sa pagsabot Ron unsa ang paghadaotan, ilabina fon unsaon
Rini pagsulbad.

Ang pagtinabangay, gawas sa pagsunod sa tinuod nga mga paagi sa
Dios, sama sa gitakdang mapakyas sa iGa-21 nga %4 gama sa pagbalik
human sa Dakong Lunop sa dikang ang fatawhan nagtinabangay sa
pagtukod sa napakyas nga Tore sa Babel (Genesis 11:1-9).

Ang mga problema sa halibutan, sa mga dapit sama sa Middle East
(Gisan pa sa gipaabot nga temporal nga ganansya, eg Daniel 9:2%a; 1
Tesalonica 5:3), dii masulbad sa mga tawo—Rinakanglan nato ang
Ralinaw sa Gingharian sa Dios (Roma 14: 17).

Ang mga pro6lema sa internasyonal nga terorvismo, Gisan pa sa
gipaabot nga kadaugan, diCi masulbad (cf. €zehicl 21:12) sa mga
nalimbongan sa United Nations (cf. Pinadayag 12:9)—kinakanglan
nato ang Ralipay ug Gakupayan sa Gingharian sa Dios.

Ang mga problema sa Rinaiyakan DILI masulbad pinaagi sa
internasyonal nga kooperasyon, tungod Ray ang mga nasud sa
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Kalibutan motabang sa paglaglag sa yuta (Pinadayag 11:18), apan Rini
masulbad sa Gingharian sa Dios.

Ang mga isyu sa sekswal nga imoralidad, aborsyon, ug pagbaligya sa
mga Gakin sa Lawas sa tawo dili masulbad sa USA (cf. Pinadayag
18:13), fondili pinaagi sa Gingharian sa Dios.

Ang dako nga utang nga ang USA, UK, ug daghang uban pang mga
nasud dili masulbad pinaagi sa internagsyonal nga pagbinayloay,
apan sa katapusan (human sa galaglagan sa Habakbuk 2: 6-8) sa
Gingharian sa Dios.

Ang paghawalay alamag ug sayop nga edukasyon dili masulbad sa
United Nations—rkinahanglan nato ang Gingharian sa Diyos. Ang
relikiyosong panag-away dili gayod masulbad pinaagi sa Gisan
ungsang eclumenifal-sa-pagtuohan nga Ralikokan nga miuyon sa
kaluwasan gawas sa tinuod nga Jesus sa Bibliya. Ang sala mao ang
PROBLEMA sa kalibutan ug alang niana, gikinahanglan nato ang
sakripisyo ni Jesus ug ang Jyang pagbalik sa Gingharian sa Dios. Ang
modernong medifal nga siyensiya walay tanang tubag sa panglawas
sa tawo—rRinakanglan nato ang Gingharian sa Diyos.

Ang mga isyu sa hagutom dii masulbad pinaagi sa genetically-
modified nga mga organismo nga nagbutang sa mga Gahin sa
Ralibutan sa peligro sa gutom tungod sa potensyal nga mga
kapakyasan sa ani—ginahkanglan nato ang Gingharian sa Dios.

Ang dakong Gakabos sa mga Gakin sa Africa, Asia, ug sa ubang dapit,
samtang nagpakimulos sa usa ka panahkon gikan sa fataposang
panahion 'Babilonia' (cf. Pinadayag 18:1-19), dili makasulbad sa
proGlema sa hakabos—eRinakanglan nato ang Gingharian sa Dios. Ang
ideya nga, gawas Rang Jesus, ang hatawhan makadala ug utopia
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Hiining 'aron nga dautang panakon' usa ha Gakak nga ebanghielyo
(Galacia 1:3-10).

Ang milenyal nga hugna sa Gingharian sa Dios usa ka Cliteral nga
gingharian nga pagatuburon dinki sa yuta. Kini ipasukad sa
makigugmaong mga 6alaod sa Diyos ug makigugmaong Diyos ingong
pangulo. Ang mga santos magahari uban ni Krigto sulod sa usa ka
Cibo Ka tuig (Pinadayag 5:10; 20:4-6). Kini nga gingharian maglakip
niadtong tinuod nga anaa sa Simbahan sa Dios, apan walay kasulatan
nga nag-ingon nga ang Gingharian sa Dios mao ang tinuod nga
Simbakhan (Katoliho o dili). Ang Simbakan sa Roma misupak sa
milenyal nga pagtulon-an, ug sa ulaki fini mas Rusganong mosupal
sa mensahie sa eGanghelyo sa Bibliya samtang naghaduol na kita sa
kataposan. Kini Lagmit makakuha og makinungdanong media coverage
nga makatabang sa pagtuman sa Mateo 24:14.

Sa Rataposang Gakin wiini, ang Gingharian sa Diyos maglakip sa "Bag-
ong Jerusalem, nga manaug gikan sa Cangit gikan sa Diyos’
(Pinadayag 21:2) ug ang pag-uswag niini walay gataposan. Wala na
unyay pagkadili-matarong, wala nay Rasubo, ug wala nay Ramatayon.

Ang pagsangyaw ug pagsabot sa ebanghelyo sa Gingharian sa Dios
usa ka importante nga tema sa BiGliya. Ang mga magsusulat sa
Daang Tugon mitudCo malkitungod wiini. Si Jesus, Pablo, ug Juan
mitudlo makitungod wiini. Ang Cabing Raraan nga 'Krigstiyano' nga
sermon nga mabuki sa gawas sa Bag-ong Tugon nagtud@o 6akin niini.
Sayo sa ikadubhang siglo Kristohanong mga Lider, sama ni Polycarp ug
Melito , mitudlo mabkitungod niini. Kami sa Nagapadayon nga
Simbakian sa Dios nagtudCo niini Garon. Hinumdomi nga ang Gingharian
sa Diyos mao ang unang ulohan nga gipakita sa Bi6liya nga
gisangyawan ni Jesus (Marcog 1:13. Mao usab gini ang Jyang
gisangyaw hAuman sa paghabanhaw (Mga Buhat 1:3)—ug usa Gini ka
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Gutang nga Ginakanglang pangitaon pag-una sa mga Kristohanon
(Mateo. 6:33).

Ang ebanghelyo dili Lamang makitungod sa Rinabuhi ug kamatayon ni
Jesus. Ang gibug-aton sa ebanghelyo nga gitudlo ni Jesus ug sa Jyang
mga sumusunod mao ang umaabot nga Gingharian sa Diyos. Ang
ebanghelyo sa gingharian naglakip sa Raluwasan pinaagi ni Kristo,
apan naglakip usab sa pagtudlo sa kataposan sa tawhanong mga
gobyerno (Pinadayag 11:15).

Hinumdumi, si Jesus mitudCo nga ang gatapusan diti moabut hangtud
nga ang cbanghielyo sa gingharian igawali ngadto sa kalibutan ingon
nga saksi ngadto sa tanang fanasuran (Mateo 24:14). Ug kana nga
pagwali nagakahitabo na faron.

Ang maayong Galita mao nga ang Ginglharian sa Diyog mao ang
800ugyon sa mga pro6loma nga giatubang sa fatawhan . Bisan pa, ang
Radaghanan DILT gusto nga suportakan Kini, o paminawon, o gusto
nga motuo sa hamatuoran niini. Ang Gingharian sa Diyos walay
Rataposan (Mateo 6:13), samtang “ini nga kalibotan mahkanaw’ (1
Mga Taga-Corinto #:31).

Ang pagmantala sa tinuod nga ebanghelyo sa Gingharian sa Dios usa
ka Gutang nga kita sa Hangtud nga ebanghelyo gingharian seryoso.
Kami naninghamot sa pagtudlo sa tanang Gutang nga gitudlo sa
BiGliya (Mateo 28:19-20), Lakip ang Gingharian sa Diyos (Mateo 24:1%).
Samtang ginahulat naton ina nga ginharian, dapat naton tun-an fag
sundon ang mga dalanon sang Dios hag Cugpayan ang iban nga gusto
magpati sa kamatuoran.

Diti Ga angay nimong suportahan ang pagmantala sa ebanghelyo sa
umaabot nga Gingharian sa Diyos? Motuo ka 6a sa ebanghelyo sa
Gingharian sa Diyos?
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Hangtud nga ebanghedyo gingharian

Kuyog sa atong ewep ritu Hangtud nga eBanghielyo gingharian is Eocated at:
1036 W. Grand Avenue, Grover Beach, California, 93333 USA; Katawhan
www.ccog.org.

Hangtud nga ebanghedyo gingharian (CCOG) RatawRanget

CCOG.ASTA Kini nga site adunay focus sa Asia.

CCOG.IN Kini nga site gitumong ngadto sa mga Indian nga kabiin.
CCOG.€U Kini nga site gipunting sa Europe.

CCOG.NZ Kini nga site gipunting ngadto sa New Zealand ug uban pa nga
adunay kagikan sa Britanya.

CCOG.ORG This i the main website of the Hangtud nga cbanghielyo
gingharian. Nag-alagad Gini sa mga tawo sa tanang Gontinente. Kini adunay
mga artikulo, mga Link, ug mga video.

CCOGCANADA.CA Kini nga site gitumong sa mga naa sa Canada.
CCOGAfrica.ORG Kini nga site gitumong sa mga naa sa Africa.
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CDLIDD.ES la Continuacion de Ca Jglesia de Dios. This is the Spanish
Canguage website for the Hangtud nga ecbanghelyo gingharian.

PNIND.PH Patuloy na Jglesya ng Diyos. This is the Philippines website of
the Hangtud nga ecbanghelyo gingharian. Kini adunay impormasyon sa
€nglisk ug Tagalog.

Mga Wedgite sa Balita ug Kagaysayan

COGWRITER.COM Kini nga website usa ha mayor nga himan sa
proklamasyon ug adunay mga Galita, dogtrina, makasaysayanong mga
artifulo, video, ug propetifankong mga update.

CHURCHHISTORY BOOK.COM Kini usa ka dali nga mahinumduman nga
website nga adunay mga artiGulo ug impormasyon sa kasaysayan sa
simbakan.

BIBLENEWSPROPHECY .NET Kini usa fa online nga website sa radyo nga
naglanghob sa mga Galita ug mga hilisgutan sa Bibliya.

Mga Channsd sa Video ga YouTube rg BitChute alang sa mga Wall ng Mga
Tala sa Wab/

Bi6CeNewsPropheey channel. Mga video sa sermon sa CCOG.

CCOGA(rica channel. Mga mensahe sa CCOG sa mga pinulongan sa Aprika.
CCOG Animations channel sa pagtudlo sa mga aspeto sa Kristohanong
pagtuo.

CLCOGSermones channel adunay mga mensahe sa Spanish nga pinulongan.
ContinuingCOG channel. Mga sermon sa video sa CCOG.

Ang litrato nagpatita sa ubos sa pipita sa pipila ka nakabilin nga mga tisa (dugang ang uban
gidugang sa ulahi) sa usa ga Gilding sa Jerusalem nga usahay nailhan nga € Ce, apan mas
maayo nga gikulagway nga ang Simbakian sa Dios sa Kasadpang Bungtod sa Jerusalem (faron
gitawag og Mt. Zion):
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Gituohan nga kini mao ang dapit sa tingali ang abing una nga tinuod nga tinukod sa s
sa Krigtiyano. Usa ka Gilding nga gisangyawan unta ni Jesus ang ‘e6anghelyo sa Gingharian sa
Diyos. Kini usa ka Gilding sa Jerusalem nga nagtudlo sa €6anghelyo nga ang kalibutan
Raniadto.

Taungod wiinl nagpagsalamat usal fami sa Diog sa walbay Riunong, tungod fay...4amo,
miga Iggoon, nakimong mga sumnsunod sa mga iglegia sa Diog nga sa Judea anaa
KRang Crigto Jesus. (7 Tegalonica 2.:73-74)

Pakigbisog sa malniton gayrd abang sa pagloo nga sa makansa ra alang sa tanan
nga gikatag ngadto gsa mga balaan. (Jaudag 3)

Siya (Jesasg) miingon faniba, ‘Kinakanglan iwaldl fo ang gingharian sa Diog ngadto
sa nbang mga slyadad nsad, fay abang niln/ nga fatayoan glpadala alo.” lucas
43)

Apan pangitaa ang gingharian sa DIog, ng fining tanan [c] igadugang faninyo. Ayaw
KRaladlold, gamayng panon, fay gibakimut-an sa inyong Amalan ang paghatag
Kaninyo sa gingharian. (tucag 12:3/-32)

Ag Kining ebanghledyo sa gingharian Igawalbl sa ti0nof falblbotan Ingon nga saks/ sa
lanang fanagoran, ug nnya moabot ang fataposan. (Maleo 24:74)
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